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4 ~ 1EREM. 21..8.

Stet 1ck leg ghe n voor een vvegh ten leven,
~ ende een vvech ten dooden.

Ls ¢Brant-hout leyt aen t'vier, het een eynd’ fietme gloeyen
En die daer flaet fiyn hant, ghewis moet fick verfchroeyen:
Het ander Eynd’, waer aen gheen vlam en heeft ghecnaeche,
Men fonder pijn al-om , ghelijck men wil| verdraecht.
Siet daer ! ghy Menfchen kint , God heeft u voor-ghelchreven
Het Goet, en oock het Quaet,de Doodt, en oock het Leven
Wel aen , ter wijl ghy meucht, het goede neemt ter hant,
Met Loth naer Zoar vlucht, ter wijl dat Sodombrant.

e e

QVA NON VRIT.

eArs Sudis igne caret rapidis calet altera F lammis;
Hinc nocet , illafam calfacit inde manum.
Ecce ! "Bonum Deus , Ecce ! Malum mortalibus offert,
Quifquises , entibimors , en tibi cvitapatet.
Optiototatua eSt , licet hinc , licet inde capefcas 5
Elge , [iveiuvet cvivere , five mors:
Lurd tibi cum Sodomi 2 nibil bic nifi [ulphur ¢ jgnis,
Luin potius placidum , Loth duce , Zoar adi.

 ECCLECIASTIQ. 15. 16.
La vie @ la mort, le bien &) le mal font en

-la Pref ence des bommes,

'I“A Vie eft va Tifon | d’icy le pourras prendre,

+<+ Sans te Brufler; dela, feras reduit en cendre;;
Prens le cofte, ou Dieu eft gracieus & doux,
Ne touche pas 'endroit, ou brufle fon courroux.



QVA NON VRIT.
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DEVT. 30. 19. PROYVERB. 14. 16,
[ Eftes invoco hodie celum ¢ terram | [ E Sage craint, & [e retire du mal,
quod propo[uerim wobis Vitam ¢ | mais le fol se[carmonche , ¢ [e tient
mortem, benediitionem ¢r maledictio- | [cur. ,
nem. Elige ergovitam, vt ¢y tn vivas
O [emen tunm. i

A 3 Bidt



6 . ~LVC. 11. 9. |
Bidt en u [al ghegeven vverden, [oecks en ghy [ult

vinden 5 clopt en w fal op-ghedaen wvorden.

V [le ghy des Bolch-Goddins vrou Echods ftem verwecken?
‘ En van haer zijn gehoort, en Antwoortvan haer trecken?
En veelelt nier daer heen , maer mae& een hel geclanck,

Soo fuldy,door het Wout,vernemen haren {anck.
Dic wenft te zijn verhoort, moet hart en ftem verheffen :
Gheen flau Ghebedt en can tot aen den Hemel treften,
Niet climter op tot God dat maer walt inden mont:
Soo wie dan bidden wil,die bidd® uyt s’hartlen gront.

PSALM 33-
Clamaverunt jufti & Dominus exaudivit eos.

Iﬂ@pnﬁf opus e5t clamoribus 5 vt [onet Echos
Dum firepis exiguo murmure, Nympha filet:
Nympha tacet tacitis , [ed [urgat ad athera clamots
M ox ref]ﬁrmﬁz tibi , cvel geminata dabit.
Uota quid eﬁ’Zmdd [ummis innata labellss?
eAd tepidas cglinon patet eAulapreces :
Tende latus clamore, “Deus re[ponfa remttet ;
Hic pra mens , H lc vox feruida pondus habent.

e SeeSS

IAQ\I. 5. 16,

Lapriere duinste faiste avec vehemence, ¢St
de grande efficace.

V1 &’vne bafle vois Eché la Nymphe appelle,
(Qu’ attend il dans les bois ?) n’aura refponfe d'elle;
Celuy aupres de qui le zele n’a nul lien,

Et prie froidement, n’eft exaucé de Dicu.
ORA



PSALM 144. | BERNARD.
PRope est Dominns omnibns invocanti- .Q{'ando fidelis, ¢ bumilis , ¢ fervens

oratio fuerit, celum , haud dubio, pe-
netrabit , vnde certum eft quod vacua
| redirenonpofsit. '

bus enm in Veritates

Sies



3 1 PETR. 4. 8.
Lsefde bedeckt veel fondm.

DE Sim ghevoelt in Chart een lieffelijck ontftellen,

Als fy befiet haer lonck off een van haer Ghefellen ;
Gheen inghebooghen neus, gheen lichaem fonder fteert
Vertraecht haer foete min : T°1s haer al lief en weert.

Dit prijs ick inde Sim, t'is van haer befte ftreken.

Wech met dat {champer Volck! datander Luy ghebreken
Gaet kauwen inden mont , en braken achrer {traet:

Die God met ernftbemindt, zijn nacften niet en haet.

DELICTA OPERIT CHARITAS.

&

ch udia pertentant tacitum tibi, Simia, pectus,
Dum gremto (atuli membra pudenda foves

eArcet ab amplexu non te fine crintbus aluwsy
Non fimg ante gculos crimina naris habes.

Difplicetin multis 5 placet bac mibs Simia partes
edch! nigerefl ; [ quis pandere crimen amat.

Lividalingua [iles Vitium tegit ille fodalss,
Frnbmt atherens , fi cus petius , eAmor.

e A— T — - - e

PROVERB. 17. 9.
Qi cele le meffaict, cerche amitie.

LE Singe {on Petit . combien que laid, ne laifle,
~/Mais , fans s’en offenfer, I'embraffe & le carefle.
Si de Chreftien le nom ne veus porter en vain,

Couyrir toufiours te faut les fautes du Prochain.
DELICTA



DELICTA OPERIT CHARITAS, 9
111,

1CORINT. 13. 5. ga proximum _fimili caritate affectos
Charitas non prefumit malum. ¢ffes nam [piritus nexuscalidiores vele-
| mentiore(que (unt, quam naturs,
TRIVER. SERM. 2. IN ESAIAM. | P07 (f) ;agn s
ST matres erga faetus tanta caritate af- i el 5R v. ' 2'9' b 2
Siciuntur, multo magss oportet nos cr- ,@7’: ceve lemeffaict cerche amisié.

B Dat

L
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10 | ' x_COI{INT.y.s.
Dat # de Satannict en ver[oecke, om uve
ommaticheyts vville.

HEt moeft u zijn ghenoech, Pan, by het vier te wermen ,

Waerom quaemt ghy te na 2 en perftet in u ermen;;

Al is de liefde goet, te veel baert ongherief;

Men can oock Wijf en Kindt, wel hebben al te lief.
De maet van Echte Min {y, niet de luft, maer reden,
Tis vuyl, het reyne bed in welluft te befteden :

Die fich onmatich draecht int houwelijck x bedrijff,

Vervalt in hoerery, oock met {ijn echte wijff.

NE QVID NIMIS.

AN , [atis eft, modico caleat fi corpus ab igne,
Quid, mifer\ in flammas ¢) tua damna rus?

Ominis amor cvebemens ., malus eSt 5 nimis Uxor amari,
Et Puer , ¢ Genetrix, @r Pater ip/é, potest.

O mnis in alterins (procul hinc pratextus eAmici)

~ Juproprid nimins Coninge fordet eAwmor.

N, modus, & ratio wvenilibus imperet aufis,

Quifquis es, in proprid Coniuge machus eris.

Et chofes bonnes ont lenr exces.

Proche toy du feu, mais touche pas la Hame;
*L’exces d’amour n’eft bon, non mefmes en {a femme:
Qui {e comporte au li&k plus mollement, que faut,
Au milieu d’vn Amour facré fe faict Ribauld.

NE



NE QVID NIMIS. 1
e 1YV.

Hieronim, Contralovian. Lib. 1. Cap. 3o0. haurichant . Alia deinceps non minus in-
Refert Sencca cognouiffe [e quendam ho- | epta facientes,in qua tmprovida vis ar-
minem 0¥ natum ,qui cxiturnsin pub- | dentis affectus erumpebat. Origo quide
licum fafcid vxoris pectus colligabat, | amoris honefta erat, [ed ma giitudo de.
¢ ne punéto quidem hore prefentid eins | formis ; nihil autem Intereft quam ex
carere poterat,potioncmane nullam [1bi, honefta canfa quis infaniat, |
#ifi alternis saélam labys, vir & vxor | '




12 | GAL. 4. 10. | L
‘ Allenxkens, Toz dat Chriftus eenghe-

dacnte in ons crq;gbe.

HEt geen ghy in de Schors der Boomen plaeght te fnijden,
Can u ghedien totleer , ten valt niet al befiyden :
Dit {chrift is teer int eerft , maer toeft een cleyne tije,
De Schors | en met de {chors de Letter, open {plijt,
Als God eerft, met fijn Woort , ons harten comt befchrijven,
Men voelt daer in terftont gheen vaft gheloot beclijven :
Maer , fiet! een fwack begin wert onghevoelijck fterck,
Allenxkens , en mettijc, voltrecktden Geelt fijn werck.

TR s e A

Tenera Pietatis principia.

-

Ndimus arboribus , tenus dum cuspide , carmen;
V ix teneram [ignat parua litura cutem:
Incrementa tamen , cvix intellefta , cvidebis,
Dum peragit tacitis pafibus annus jter.
Enthea non bederam Pietas imitatur Jong,
Ferre cui patulas nox dedst cona comas :
Parua fides primo, crefcit [enfim, @ fine [enfu,
Paulatimque [acrum Spiritus implet opus.

s

EPHES. 4.13.

Peu a peu , jufques a ce que croifSions ala
perfection d’homme en Chrift.

SI tu fais vn efcric fur Iabre , nete hafte,
Bien qu'il te femble eftroic , le temps leferit dilate.
Vertu n'eft point d'vn jour, & Peeuvre de Efprit

En 'ame peu a peu dehomme ["accomplit.

:I‘enera



TENERA PIETATIS PRINCIPIA. g
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2 CORINT. 3. 3. [ PSEAVM, 92. 13,

Epiflola eftis Christi [cripta non atra- | LE infte s avancera comme la Palme &
mento | [ed Spiritu DeiVivi: nonin | croiftra comme le Cedredu Liban,

tabulis Lapideis, [¢d in tabulis cordis. | E /54122 planté en la mayfon de Ueters
‘ | #ee, @re. |

- B3 Lact




PROVERB. 3. 7.
Lact u niet vvifs duncken.

14

DEn Specht wil met fijn beck dé Eycken boom doorbooren,
Dies loopt hy gins en weer , nu achter en dan vooren,
En fiet_naer elcken pick, of £'gat mocht wefen dear,
En, alft al omme comt, dan vint hy reet noch {cheur.

Ké Specht! u doen is flecht, en weerdich om begecken.

Die ¢werck hout voor ghedaen , can Ulelve noyt vol-trecken:
Groot-achting van {ich felfs verdwijat meeft al met rou,

Die meyntdathyral is , enwert noyt dat hy fou.

Arrogantia,Profectus obftaculum.

NV m penctrent mor[is 17 [ingula conlnera querit
D niminm rofiro Martia fidit Avis.
Peruta lz'gm forent nifi peruia, Pice , putafSes;
Dum ruis bivc illisc, tempus inane volat.
Qut poterst , doctum qus fe putat ¢fSe 5 doceri?
Qui [apiet, qu [e jam putat effe [ophumé
Semper 1nants €rit mens qui [ibi plena videtur:

Doltus erat 5 dotus m [ths quifque foret.

ECCLES. 3. 24.
La pmﬂzmptz’on 4 decent p[ufamm.

E Pic auroit bien toft la fin de fon ouvrage,

Si de {on bec n’avoit conceu trop grand courage :
Vn ceeur prefumptueux ne fera rien du bon,
Puis qu’il 4 de fon faiét trop grand’ opinion.

ARRO-



ARROGANTIA, PROFECTVS OBSTACVLVM. 15

CORINT. 8. 2,
STquisexistimat [cire [ealiquid, non-
dum cognovit quemadmodnm enm
[cire oporteat,
INdocilis est, qui maunlt doitus viders
quame(fe, Bion.apud Laért, Lib. 4.
Capg. ~' p

|

PROVERB. 26, 12,
AS tnvenvn homme qui cuide eftre .
ge? tly aplus d'efperance d'vn fol,que
de luy.

VERS. 16.
LE pareffenx s’eftime eftre plus [age,que
Jept qui basllent [age confeil.

B+ Buycht



16 “Buycht, oft Breecke.
| PET. 1. s

VVeeft met oot moedicheyt verciert vvant God
ruvederstaet den H ao'veerdz:gben.-

O Blixems felfiem crache ! Het Sweert {pringt als in duygen,
De Scheé blijft heel en gaeff, om datfe weet te buygen:
Het harde been , dat bree&, het vleys is niet ontftelt,
De Beurs is onghequeft, in bryfels fpringe het ghelt.
Den Blixem is Gods Schicht  des Hemels wonder wapen :
God werckt, foo als dit Vier, in ons zijn aert{che knapen,
Op een verhart ghemoet {ijn gramichap hart ontfteect,
Wat onder Godes hant niet buyghen wil , dat breect.

Fle@ere, vel frangere.

SE e cvel intalld nummi periére crumend,

? Frattus &), illgfo tegmine mucro; fuit.

Sgpe cutis totos ruptistegit ofS thus artus,
(#mDeus ex alto Tela Trifulca jacit.

Mollibus indulget s durifque ferocius inStat
Fulmen , ¢/ 1pfe facit Fulminis Auétor jdem.

Fleéte genu : quicunque “Deo non fleétitur,ille
Pleititur ,elatos Numinis ira premit.

Aux humbles gratienx ,dur anx orgeilleus.

Es Iavelins de Dien, la Foudre & la Tonnerre,
Au Doux ne font dumal | au Durils font laguerre.
Homme humilie toy, baiffant ton haut defir,

Nul eft, qui ne s’y rompt, qui nes’y veut flechir.
Fel(tere



FLECTERE VEL FRANGERE. 7
VI

PETR. 1. 6.

HV miliamini [ub potente maun Dei, vt

Vos exaltet in tempore vifitationis.

L

PROVERB, 28. 14.

O que bien heurenxeft | homme ! qui [e
donne fmyeur continuellement : Mais

celus qui endurcit [on canr tombera en
| calamite,

C Salich



18 : IACOB. 1. 12.

Salich is den man die verfoeckinghe verdraccht, vvant

als by beproeft fal zsjn , [al by de croone der
heerlyckheyt ontfanghen,

AL gaet ghy £'wit Satijn door-fteken en doorkerven,
Schoon Maghet, even-wel en wilt ghyt’ niet bederven,

Want, fiet ! foo haeftu hant van fteken haer onthout,

- Dewond is gaeft en heel , de Stekeblincke vant gout,
O menfche, wie ghy zijt, en toont n niet tonvreden,
Als God doorwont u hart met druck en {waricheden,

T’is niet tot u verderff: Siet Godes wonder hant

Gheneeft, oock alffe quetft; vercoelt, oock alffe brant.

Sanat, quod perculit.

On tibi fert animus tua Serica perdere , quamvis
Mille foraminibus Serica , Virgo , notes :

Quod laceravit acus , rutilo mox [plendet 1n anro,
Pulchrior ex ipfo vulnere Tela redit.

LQuos premis s Alme Deus , non opprimis ; arrige mentem,
Oui gemis gtherea vnlnera faita manu:

Perfer , erit [and cute pulchrior ipfa cicatrix
Et dabst hand dubiam vulneris eAulor operm.

D’vn cofte Dien oingt, de Uauntre il poingt.

’I 'V fais an blancq Satin dix mille trous , m’Amie,
' De tout cela pourtant ton cceur ne s’en foucie;
I’ouvrage en eft plus beau. Dieu par {on chaftiment

Guarit le coeur humain, {a playe fains nous rend.
SANAT,



SANAT, QVOD PERCVLIT.
VIIL

19

AVGVST. SVP. PSALM zr.

[ Ntelligat homo medicum effe Deum,

& tribulationem medicamentum effe
ad falutem , non panam ad damnatio-
nem , (ub medicamento pofitus vreris,
[ecaris, clamas : Non audit medicus ad

Voluntatem , [¢d andit ad [anitasem.

Percin, Trad. de Spir. Defert.
D Ei gratia incipit , crefeit , perficis
tur , vt plurimum , per contraria.

~ APOCALIP. 2. ro.
NE crain rien des chofes que tuasa

[ouffrir:Sois fidelleju(ques a la mort:
je te donnerai la cowronne de vie.

Ca2 I ﬂdieig



20 MATH. 6 23.

Indzen # ooghe boos is, foo [al 1 gheheele lichacm
duyster vvefen.

’Is met de Leeu ghedaen | foo ghy maer cont ghewinnen
Het ooghe vandc Beeft. Den Duyvel dwmgt ons finnen,
Wint hy maer ons gheficht : de ftadt is vol van moorr,
Indien des vyandts heyr wort meefter vande poort.
T ooch 1s der fonden deur door tooch comt ingheftreken,
Nyt , Eer-fucht , Vuyle lu{’c en duyfent quae gebleken
Dus yder die met ernft zijn gheeﬁ opftijcht om hooch,
Van ydelheydt te fien bewaer zijn dertel ooch.

‘ PSALM. 11.9.
A verte oculos meos ne videant vanitatems.

QV 2 modo liber erat , cviltis leo [ervit ocellss:
Quifquis es 5 avicto lumine , cvibtus eris.
Credite , peccati funt lumina noStra fenestre,
Hdc @ Acvarities | @) levis intrat eAmor.
Pande fores 5 [ubit boﬂu > @ ommia cede cruentat:
Pande oculos , Satanas cordis in arce furit.
(#ra [t 6, teners tibi ne capiantur ocells, |

Nt ferunm cvitifs [ubdere pectus ames.

s

LVC. 11. 35.
Regarde que la lumiere qui est en toy me [oyent tenebres.

E fin-rufé veneur le grand Lion attrappe,

En luy gaingant les yeus , d’vn voile de {a cappe;
Combien des braves gens font par leur yeux frappez !
Noz yeus, helas! nous font feneftres de pechez.

N E-



NEQVITIE DVCES, OCVLL
1X.

LVC, 11. 34, | NILVS IN SENTENT,

LVcernacorporis tui ; eft oculus tuns 5 [blﬂ'ée oculums : cum enim non attende-

froculus tuns fucrit fimplex , totum |~ ris, circum voluitur. Munito anres ¢
corpus lucidum erit, fi autem nequam | oculos per illa enim ingredinntur om«
fuerit, etiam corpus tuum tenchrofum | niatela malitia, |
erit. Vide ergo ne lumen quodin te eft
tenebra fint, y

(; 7k



22 | | PHILIP. 1.23.

Ick begheere, te wer(cheyden vanden lichame , ende
met Chriflo te Zgfm; cuvant dat is cverre bet befle.

VVAnneer den Hovenier {laet aen de Peer {1jn handen,

¥ ¥ Envoelt,dat{” aen dé Boom hangt als gehecht met bandeg,
Maecke ftracx een vaft befluyt uyt dees foo ftegen jeucht,
Dat hare fmaeck is wrang | en tot gheen {pijs en deacht.

Die,als de doot fijn Ooft, het menichen vleelch ; comt plucken,

Niet volghen wil, maer laet fick als met crachtaf-rucken,
Roept door {ijn bangheyt, uyt de wrangheyt van {ijn hart.
Een wel-bereyde Ziel verhuyft als fonder fmart.

Quod crudum, idem & pertinax.
Vﬂ’icw irrigui dum munera colligit horts,

“Prodiga maturum [ponte dat eArbor onus :
St qua legi renunnt , ramifque tenacibus berent,
Scilicet ingrati poma fkpori.r erunt.
@rpo ra Mors bominwm manibus cum ~vellit acvaris,
HMens Bona ,ne [gvi; [ponte [equemur , ait.
Qui negat avelli [¢ poffe , Deoque refistit,
Exhibet  beu ! cruds pe&foris ille notas.

ECCLES. 41.4.
N crains point la [entence de la mort.

SE tient fort aux rameaux quant meure n’eft la Pomme;
Le Fruict doux a manger bien aifement {"aflomme.

- Qui refifte au Deftin, & dela Mort a peeur,
Cognoiltre faict, qu'il a mauvais humeurs au cceur.

QyoD



QVOD CRVDVM, IDEM ET PERTINAX. 1

AVGVSTIN,

Y ri cupit diffolui ¢ efSe cum Christo,
patienter vivit ¢ delectabiliter mori.
tur,

CHRYS. SVPER MATH, 10,
MOrs , munus neceflarium eft Natn-

*

X.

r& jam corrupte, que non eft fugien.
da , [ed potius amplectenda : vi fas
voluntariwm , quod futurum et pe.
ce(farinm.

Offeramus Deo pro munere , quod pro
debato teneamur reddere,

[+ Op eene



24 ~ Opeene flont , Comt fraff, en fond',

SOo haeftals maer de Rathet Speck heeft aen-ghegrepen,
500 haeft fluyt oock de Val | daer ftaet de Rat benepen :

Al heeftet fnoode beeflt den roofal in den beck,

Het {luyten vande Val beneemt de {maeck vant (peck.
T'isniet ghenoech ghefeyt, dat ftraf volght na de fonde,
Want wie wat quaets begaet {trax en ten felven ftonde,

Dien eyghen ooghenblick | dat hy de boofheyt doet,

Crijght | een gheduerich Grief, een knaghende ghemoet.

F Rl SEEs

Poena, comes {celeris.

CH quoties falfg nos ludit imaginis error !
Mus [ibi dum fingit prandia , carcer adeft.
Et vorat , ¢/ capstur 5 nec erit mihi dicere promptum,
Quid prius ecveniat num [apor , anne dolor.
Mus peccator homo eft 5 Quifquis mala gandia carpit
Corpore , quod peitus mordeat | intus habet, .
Pana voluptatis comes efl , dolor ip[a cvoluptas
Jmpurus nunquam gandia pura tulsz.

"~ PROVERB. 11. 2.
Lorgneil est il venu? anffi eft venne [ ignominie.

SI toft que la Soury ronger le lard {"avance,
La voila prinfeau corps, tout ala mefmeinftance,
Le Craeve-coeur eft preft a ’homme qui faiét mal :
La peine & le pelché marchentd'vn pas efgal.
ol oo eeiaelslIEN. T o POENA



-

POENA, COMES SCELERIS. .

XI.
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26 " 1 TIMOTH. 6. 8.
Cof? en cleederen hebbende vVY [wllerz ons daer

mede laten gbenougben

\VAnneer Maetroos maer heeft een pijp Taback gedronckeé,
Hy fuyfebolt, en fwiert, al waer hy wel bef choncken

Den Salamander leeft a]leenhjck vanden wint,
Den Krekel inden dau zijn voetlel foecke en vint.

Een weynich {pijs, en dranck, can ziel en lijf vermaken :

Elck heeft ghenoech | die maer z1jn gierich hart can ftaken;
Die meeft begecrt heeft minit : des wildy zijn g Oheruﬁ
Vermeerdert nlet u goet , maer mindert quade lui’c

Sapientis facilis victus.

Autica Pleps titubat , credas mera vina bibiffe s
%odque bibit , Tabaci nil nifi fumus erat.
Stellio fe cventis , fe rore Cicada faginat,
Nec minus 1z ftluis bic (alit z[/az mmt
- Quam modico contenta cibo mens gqua quicfcit!
Rapa triumphales pavit adusta Ulros.
Non angenda tibi ves , [ed minnenda ciipido eff,

'Dehtq.r ARIMUM fi jatumre velis.

Canr content , grand Lalent.
LE Matelot eft gay beuvant de la fumeé,

La Sauterelle au bois {e paift dela rolee
Ton cceur, ton foible corps fera toft aflouvy,
Les delregles defirs {1 tu mets en oubly.

NATVRA

~



NATVRA, PAVCIS CONTENTA. 27
XIL

=
» S
~ s
P ; —_— =
\_,
., e
0" o
4 5N e
."' ;
;

— T
e
= ._-_.___~_,_“r";_': )
— I !
ST ki
= = e
vooon
H A
(e g
- 2N W T e
A‘:\ i 'i‘;&r;»;;- =
A i A 3
A ._,;,_S? =
- '\\\" £l iae
gy
A

. == —
; A S - - B
- e e B
p == b ——————
- t g e s
= Nt Fre e —_—
TR, g Se———
: g » ==
——— = e by e e
T e
— = =
—————— = s
——— % . - e
= - 4
| o
e — — =
— = :
e T -_:‘:_———":'—_*:_’-r’—_ - e
\ _— =
——— =

BERN. DE C ONS. jucnndum quod jnfuderis , fiet, aut
ST, quod Nature [atis it , replerein- | noxinm,
digentiam wvelis | nibil eff quod For- PROVERB. 27. 7.
tunsg dﬂ?ztentiam petas ¢ [)AM?J min:- | L’ ame qw’ a fczz'ﬂ, tonte c/mﬂ’ amere
mifque natura contenta fﬁ ) f”]”"‘f“”"- c_'/l douce. | '
tatem, [i [ upe::ﬂm’s velis vrgere, ant in- |

| D 2 Dienst-



28 | R O M. 6.20. 22,
Daenft-knecht der gherechticheyt is vry

van [onde.

ALS ick int woefte wout hier voormaels {at verborghen,
Het drillen van een blat bracht my in duylent forghen;
En {choon mijn wilden loop was vty en onbepaelt,
Noch fchroomd’ ick hier of daer te werden achter-haelt.
Nu ben ick , foa het {chijnt, en {oo ghy meynt, ghevanghen;
Maer neen_ het gaet my wel; ’ken heb niet eens verlanghen
"Te worden datick was, mijn gheeftis nu reche bly,
Die {ich ghevanghen gheeft aen God, is dan eerft vIy.

Bonorum fervitus, libertas.

A’D Slrepitum folij , trepidum me filva cvidebat,
Ne caperer , timido peétore femper eram:
(arcere nunc clandor , fed an hoc it carcere cland; >
Janua [gpe patet , nec 1uvat ire foras.
Vincla placent , mibi dulce ingum, mibi carcer amoenus :
edch! dum vita foret libera | [ervuseram.
Libertas fervire Deo et, huic [ubdere difcat
Qui t1bs [ervari libera colla ~veliz.

A Diey [ervir eft regner.

Blen que ie fois captif | i ne fuis miferable
Lay pris congé des bois, prifon m’eft agreable:
Sauvage vie a Dieu , tu n’as felicité:
Safluittir a Dieu , eft vraye liberté, |
' BONO-



BONORVM SERVITVS LIBERTAS EST. 29
) | - XIII |
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2 COR. 3. 17, | ECCLECIASTIQ. 6. 24.
V BiSpiritus Domini , ibi libertas. M On enfant efconte, recoi mon propos
AVGVST. INIOHAN. & nerefufe point mon confeil.

V' Is vt [erviat caro anime tue : Deo | 25- Mets tes pieds dedans fes ceps ¢
[erviat animatua ; debes regi vt pof- | tom col dedans [on carquant.

Jfisregere, 30. Et [es ceps te [eront comme vmeplace
| forte & [es carquants pour acconitre.
l ments honnorables,

D 3 Dig

| R



30 |  IOHAN.s. 34
~ Die fonde doet , is der fonden dienaer.

WAer heen belaft ghemoet ? ghy meucht u loop wel ftaken,
Dencke niet datghy u felfs met vluchten los (ult maken;

Waer ghy u henen keert, waer ghy u leyt, off fet;
V laft is aen u vaft | ghy voert u kercker met.

Wiens hart is overftolpt, met onghefchicte luften,

Draecht een gheduerich pack , hoe foud’ hy conaen ruften 2
Alwort hy fchoon ghedient, al is hy Prins of Graef,
Al maeckt hy and’re vry, foo blijft hy doch een (laef.

Imprus, & inlibertate , feruus eft,

IJI/I p1a qug proprio mens pondere prefSa laboras,
Quo fugit in nulld pes tibi fixus humo?

Nl fuga profuerit, nam quod fugis, instat eunti :
Impia perpetuus mens [ibi carcer adef?.

[itz' corpus 5 cut corda regit malefuada cupido,
Colla licer , jaltet libera | [eruus erit.

Nil juvat , hew! latebras animo quefiSe nocenti,
Hunc , licet eﬂifgiat carcere 5 carcer habet,

Qi mal it , for malle [uit.

A ten, ou tu ,voudras ; ce non obftant {ans cefle
¥ Tacharge te pourfuit , & ton fardeau te prefle
Ceeur plein d'Impieté : Encores que tes pas

Sont pleins de liberté, elclave tu feras,
IM-



IMPIVS, ET IN LIBERTATE SERVVS EST. 31
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Auaguflin, Lib, 4. de Civit. Det. pejuseft , quo pancioribus prefit , pluri.
Bonm,cz-mmﬁ f&'rwi;rzt,lz'[aer est. Malus, | tus dominis ¢ gnwmrz'ém ﬂ’rfuz't. Sey.
etiamfiregnet , [eruns eft : nec vnins | Vit enim proprys paffionibus, [ervit [uis
hominis, fed , quod gravius eft, tot | cupiditatibus , quarnm dominatio nec
Dominorum quod vitiorsm. - nocte, mec die , fugari poteft 5 quiaintra
Hieron. Epift. ad Simpl. ﬁ dominos habet , intra ﬂ ﬁr'vﬁm”’
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L IOHAN. 8. 13,

Ick ben het licht der vveerelt, vvie my nacvolchs die en
[al inde duySternifSe niet vvandelen.

ICk was eens glibber-glat, ick ginck ghemeenlijck {chuylen,
Int grontfop vander zee | oft diepe Modder-cuylen :
Maer doedes hemels glans my crachtehjck belcheen,
Dien ouden vuylen {lijm terftont in my verdween.
Nu drijv’ ick op den ftroom nu ftaeck ick al detochten,
Die ick eens plach te doen met d’ander zee- ghedrochten
Die van Gods heylich vier ter deghen is ghetreft,
“Sijn hert uyt Caertiche ﬂlJm en leeghe ﬂlJck verheft,

Igne vetor mergi.

CV 1 modo turpe lutum , modo futilis alga tegebat,
 Et modo fedabat vilis avena capur;

(1 modo phoca comes » conchif: gue rigentia cete,
Quantaque [ub vitreo gurgite monstra latent,

Ecce! facre tumidss ope Lampadis cfferor condis;
Perque [retun, [alfo tutus ab imbre, feror.

« Fluttibus eripitur 5 mergl neqmt altior fvnda ¢St

Percalwsr fantlo cut femel igne iecnr,

PSEAVM. 27. 1.

L'eternel eft ma lumiere @) ma delyvrance : de
qut anrai-ic peni <

LA fange de la mer m’alloit deflus la tefte,
Ieﬂ:oys environné de mamt hideufe be{’ce
Mays puis que le foleil m’a faict nager {1 haut,
'Du goufre de la mer me maintenant ne chaut

IGNE
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Auguft. Tratt. ro6. in Iohan, ] IONAS 2, 4. 6.

CRedeve vere, eff credere inconcuffe, | LEs eaux m'ont environné infyyues 4
firme ﬁabzlzter, fortiter : wt jam ad ] Lame,l abifmem’aenclos tout al’entonr
propria non redeas & Chriftum relin- | larofiere [“est entortillee a mon chef.

quas. Mais tu as fait remonter mavie hors
| | delafofié é eternel mon Dien,

L De



34 e - ESAL 42.13.
De glimmende vviecke en fal
by nict wyt-bly[fchen.

DOor fwackicheyt des vleefchs leyt dickwils in ons leden
Ganich yverloos tghemoet , ganich lau zijn ons ghebeden;

Een droeven roock bewalmtgheheel des hemels vier,

En gheen beweging meer des Gheelts en voelt-men [chier :
Maer als wy thelder licht van t Goddlijck woort ghenaken,
Denroock verkeert in vlam ; den Gheeft begint Contwaken.

Hoe goedich biftu God ! al zijn wy meeps en fieck,

Dijn hant enbluft niet uyt d’half-uyt-gheblufte wieck.

Dum fpiras, {pera.
Vm mihi fax tenwemvix [pargit in aéra fumum,
Fax,decor ille mei peloris | alma fides .
ed d cverbi , Pater alme , tui inbar ora rﬁﬂeﬁo,
Eque tud fupplex lumina luce peto :
Sponte tus nobis cvenit obvia flamma favoris,
Flamma , cvel extinétas doita ciere faces.
Luantatua in miferos clementia, Rector Olympi,
Qui moribunda novd lumina luce beas!

MATH. 5. 6.
Bicn heureux: [ont cenx qui ont faim ¢~ foif de

suflice : car ils [eront raifafies.

Blen que la chair ait faict a ma foy grande brefche,
Tu n’efteins pas, mon Dieu, la my-efteinte mefche
Quant ie regarde a toy ,; mon i4 debil lambeau
S'elclaircit derechef d’vn luftre tout nouveau.

DVM



| ol |

DVM SPIRAS, SPERA! 35
XV 1

AT TN 2y

Illllfl!//,’/Z//// e,

ESA. s. mundns [eviat, i Fremat malignus , [

H Abitantibus in regione vmbre mor- | ipfacaro adver(iss Spiritnm concupifcat,
tis, lux ortaeft. in te [perabo, wu arundinem quallatamy

BERN. SERM. 7. non frangcs.
ST infurgant adverfum me prelia , fi],

E:z Gheen



36 2 TIMO. 2.5,
Ghieen fveré»lqdm, als nacy lijden en firijden.

DF Rat waer geern aen t'Speck, {y heeft naer t’aes verlanghen,
Maer wil niet inde val, van vrees te zijn ghevanghen,
Soeckt een verkeerden wegh {choutarbeyt en ghevaer
Maer evndelijck , och-arm , gaet hongherich van daer.

Wy wenfchen wel , Uis waer , met God hier naer te leven,

Maerwiewil in den dwanck van Godes wet fich gheven : f
Wat ketlen wy ons felfs : al die begeeren heeft

Televen als hy fterft, moet fterven als hy leeft.

Ni patiaris , non poticris.

Sca qmdem placeat , fed proxzma vincula murs,
St caveam [ubeat , triste minantur iter.
Ergo fat 5 ¢ pradi tuto parat ore potirs,
eAt mifer smpranfo mufculus ore gemit.
Optat homo cvelletque thoris accumbere divim,
Difficils furfum [ed piget ire vid.
Quid [alebras, quid ~vincla times ? moriatur oportet
Dum vrvit , moviens cvivere [i quis amat.

@

MARC. s.34.
Luiconque cveut vemir apres moy qu il renonce a [0y me(me
& charge [a croix [ur [0y & me [uive. | \

CHacun defire és cieux heurefement avivre,

Ains du chemin eftroit la route ne veut {uivre,
En vain doncq, 6 Soury, efperes tu du lare,
Puis quede la prifon ne veus aufly ta part.

NI



NI PATIARIS A NON POTIERIS,
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= TIMOTH. 2.5,
e%’z' certat non coronabitur mﬁ qui le-
gittime certavverit , primum laborantem
agricolam opertes de frultibous perci-
pere.

|

I, >

1

BERNARD.IN QVOD. SERM.
fl\L hoc mundo , quafiin campo certa-

minis, pofiti [umus : qui hic dolores, aut
plag:zs , ant tribulationes non [unfcepit,
in futuro inglorins apparebit.

Es



38 Voor cleyn ghenncht, groot ghefucht.

SIet. herwaerts, wulp{che leucht,wat macht den gilt-os baten,
Dat hy een corten tijt gheleyt wert achter ftraten,
Met bloemkens opghepronckt 2 dat hy met {oet gheclanck
Ghetroutelt wert? nadien hy wert gheleyt ter banck.
Hoe cort is s'weerelts luft ! hoe Jangh des hels bederven !
O luft berooft van ruft! 6 doot ontbloot van fterven!
Wat ramp ! wat gaet ons aen? hoe is ons treck {oo groot
"T'ot corte vreucht , waer van de nae-fmaeck 1s de doot ?

1IOHAN. 2.
Mundus tranfit, & concupifcentia eius,

Aure quid eximijs te cornua nexa corollis?
LQuidue 1uvant agili tijmpana pulla manu?
Mox lanmius rigidd ferset tibi colla fecurs,
Paruaque perpetud gaudia noite lucs.
Quid rofa, quid litws tibi, quidy, homo, blanda libido
Proderit ? ) cvasto qudquid inorbe placet?
Hen' levis @ brevis est munds, vel fumma, voluptas,
Et premmt emeritum mors [ine morte wccur.

De court plaifir, long repentir.

Ve fert au pauvre boeuf qu'on des fleurs Penvironne,
Puis qu'vn fanglant boucher de {i pres le talonne 2
Qu’attens tu coeur charnel des voluptez confore 2

Helas ! de 12 ne vient qu’un’ immortelle mort.
POST



POST GAVDIA LYCTIVS.
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XVIIIL

AVGVST. IN MATH. 27,

ST haberes (apientiam Solomonis , pul-
chritndinem A bfolonis , fortitudinem
Samp(onis, longevitatem Enoch, divi-
tias Crafi, felicitatem O faviani 3\ quid
profunt hec cum tandem datur caro
Vermibus ¢ anima demonibus ¢

(S

PROV. 7. 21.
Erle laflefchipar la force de [es douces
paroles ¢ Ua enduit par les mignardifes
de fes leures.
Il [*enva apreselleincontinent coms
me le baenf [“en vaalatucrie.

E 4 God



%0 PSALM 18. 3. ACT.17.24.
God den onbevveechden Rotsteen, bevveecht het al.,

O | Welck een {ware laft ift | van Gods aert te {chrijven,
Voor ons, die als een damp hier opter aerden drijven ?
Doch, €wijl ons kintichen mont hier foo wat ftamert,off,
Het {y, 6 grooten God , het fy , met dijn verloff.

Du bift de Rots die dit groot Al daer heen cont voeren,

- Beforcht ons , fonder {orch , beroert ons, {onder roeren,

Raecke alle dinck , en recke alleenlijck uyt dijn wil

O wonderbare cracht! diet Al beweecht is ftil.

= o RS T

Quod movet, quiefcit,

I)V lvis &) cumbra [umns | de[cribere numen Olymps
Non opis est nostre; pulvis @ cumbra [wins.

Pace tud liceat tamen , O Deus optime , de te
Paucula vel blgfo promere werba fono.

Twu Rupes qui c.mﬁa\tmhi.r > qui cunila gubernas,
ES§# tamen jnterea te penes alta quies :

Nulla fubit te cura , Pater, tamen omnia curas,
oA Stra Solumaque moves , nec tibi motus inest.

T

IAQ_Y. 1.17.

Toute bonne donation @ tout don parfait eff d'enhant, defcendant
du peredes lumieres,par devers lequel il 'y a point de variation
ny d'ombrage de changement.

Vchy 'tout 'vnivers de cefte grande Roche

¥ Arciré fans tirer : Quand Dieu {ur nous decoche
Tantoft {es dons | tantoft {a foudre & fon couroux:
Le tout mouvant eft coy, le puniflant eft doux.

QVOD



QVOD MOVET, QVIESCIT. = 4
XIX.

P5SALM r103. BVCH. | Herm. Poemand. Cap. 11,
Fie flammantis [uper alta cali OMne motum non in moto movetur, [ed
Culmina immotum (olinm locavit, ) in quicfcente,¢r id quod movet,quiefcit,
Et (uo nuty facile vniver(um l
 Temperat orbem.,
F Het



s | ACTOR. 1.9. |
Het en behoort u lieden niet toe, te vveten de tijden ofte
flonden,dic de V ader in fijn eyghen mache geftelt heeft.

At Heylichdom , 6 Maeght , hier binnen lagh verholen
Was ughefeyt , maer , {iet! nienf-gierheyt ded’ u dolen :
Ghy woudet voor ufien , en taften metter hant
T’gheen u niet en betaemt , en {oo quaemt ghy in {chand.
Laetdaer des Heeren Arck : des hemels hooghe faecken
En ftaen ons niet te fien , en {taen ons niet te raecken :
Niet foecken is hier beft, €niet weten hier verkieft;
Die foeckt , hier niet en vint : endiehier vint, verlieft.

Tegendanon detegenda.

FI da tibs nutrix hic pixide [acra latere
“Dixerat , ¢ ﬁzti.r hoc debuit eﬁ etibi
Quidtraltare manu , quid cernere, <virgo, requiris,
Quaeque tenere manu, queque Videre nefas ?
Sacra Dei reverenter habe ; quid federss eArcam
Tangis 2 10 5 cobibe ffulta puella manus.
Inmultis nefcire jwvat | [civifle nocebit,
Sepe perire fuit 5 quod reperire wocant.

ECCLES: 3. 22,

Tunas que faire de cvor de tes yeux
| les chofes [ecretes.
QVel curieus defir ton pauvre efprit incite,
Pour voir ce que ne dois ? trouvant en feras quite,
Ne {onde les fecrets , ains mets au ciel ton ceeur :
Ne touche dela main al’Arche du Signeur.

TEGENDA



TEGENDA NON DETEGENDA. 43
X X. )
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BASIL. te profitendus eff [enfuvero perfequen-
A Nimi morbus eft, malé & ﬁgperﬂaé\ dus non ¢it , [ed adorandus.
de Deo qmerere. DEVT. 29. 29,
AVGVST. LI1B. 11. DE ORD. | Leschofys cachées apartiennent a Peter.
D Eus melius fcitur nefciendo. nel'noftre Diew : mais les chofes revelees
HILAR. DE TRIN. font pour nous & nos enfans.
‘D Eus religioneintelligendus eft, picta- |

'Fz “Den



44 2 CORINTH. 2. i6.
Den dg’ﬁﬂ een reuck des doots, ter doot : Ende den ge-

nen een renck des levens ten leven.

DEn Pieter-man verwecktin defen menfch verblijden,
Een ander man gheraeckt door hemin bitter lijden .
Niet door des vilchs ghebreck | den vifch is wel en goet,
T'1s s'Viflchers eyghen feyl dat hem de pijn aen-doet.

V wet, Heer , is oprecht , en al dees vreemde ftreken

Enzijn , niet van u woort, maer smen{chen quae ghebreken:
Waer Bieken honich foeckt, op bloemkens off op cruyt,
Daer fuyght de vuyle Spin, vergiftich voetfel uyt.

(S

o I s EQCEE S:38.. ) |
- Quiquaritlegem replebitur ab ed, & quiin-
| fidiofe agit {candalizabitur ab ed.
Jfctis idem genus huic alimenta benigna ministrar,

Pifcis idem genus buic caufa doloris erit :
Cur aliquis pifcem pronuntiet effe malignum ?
(iim nocet 5 haud pifcis | fed, coce, culpa tua eff.
Santia Dei lex eSt, fert pagina [acra (alutem,
Luo pereat , tamen hinc letor iniguus habet,
Libet apis cviolas, ¢) aranea libet eafdem,
Hege aconita trabit flovibus | illa favos ?

Le fol est [antenr, de [on malbenr.
DEux prenent vn poiffon, poiffon de mefme forre,

L'vnen fentgrand tourment, & 'autre bien s’en porte:
La caufe eft du malheurla mal-adroite main:

Jaloyeftjufte , 6 Dieu , mefchant le coeur humain.
' BONIS



BONIS BONA, MALIS MALA, 45
XXI.

PROV. 8.

j V ﬁi ﬁmt OMmNeEs f ermones mes , 107 ¢St
in ys pravam quid, neqne perverfum :
rects funt intelligentibus ¢ &qui inve-
nicntibus [cientiam.

il

1 CORINTH., 1. 18.

A Ceux gui perifient la parolle de Iz
croix leur eft folie, ains anous qui obres
nons [alut elle eft versu de Dies.

Fz De

L



46 1 CORINTH. 7.731.
De vveerelt g/yebmyc/emde,als niet gbebmyckmdv.

En vint een water-beeck, die door de zee comt ftrecken;
Doch laet met efiltich nat,haer foetheyt niet bevlecken:
Maer hout fich onvermengt en dwingt als met een toom
Haer water , dat het niet vererghere van {troom.
De weerelt is een zee , wy fweven door haer baren;
Ey!laet ons {in en hart van aertfche zout bewaren,
Wy zijn in s'weerelts {troom , wy fien haer {nel ghety,
God gheve! dat in ons de weerelt nieten zy.

Medijs immixtus in vodis,

| ES [e ferunt | medium qui per mare voluitur , amnem,
s tamen gquores nil trabit inde [alis.
Nos mundi Pelagm, nos cvastum currimus gquor,
Nos tenct in [alfo Doris amara finu,
Omme latus ferit cunda , furit celer gStus aremis;
Ach ! quid agat tantas rivulus inter aquas ?
eAlme Deus | liceat nulla [alfugine tintlis
Reddere corpus bumo , reddere corda tibi !

Bien te bainge ; SMais [ans meflange.

A mer en ce tablean, leGeur, prens pour le monde,
Et gard toy que fon fel iamais ne {fe confonde
Avec le fleuve doux de ton efprit Chreftien,

Dicu donne , que chacun bien donne garde au (ien.
| ME.-



MEDIIS IMMIXTVS IN VNDVS., 4
. XXIL

AMBROS. DE VIRG. | - PHILIP. 2. 15,
Difvite in hoc mundo , [pra mundum | A Fin quevous (oyez [ansreproche &
effe; & ficorpus geritis, volitetinvobis | fimples enfans de Dieu, irreprehenfibles
ales interior, | aw millien de la gencration tortue & per=
’Uerféo

Fq Ghy



' g8 ' GAL.s.13.1.
- Ghy zijt tot vrybeyt gherocpen , brocders, ftact dan inde

cvrybeyt. alleenlijck dar ghy de vryheyt nict en ghe-
bruykt tot ecn aorfnke den vlcefche.

Dhn Ghee{’c ftijcht na de luch, het vlee(ch, belaft met fonden,

Roept f’caech ’ken can niet op, ick ben om leech gebonden
Ey! loomen aerden clomp ghy ftaet, ick fiet, ghy ftaet

Niet anders als Claes nar ghebonden aen een draet,

Een hant vol vuyl ghewins, wat wints van ydel eere,

Wat keeteling van luft | {al dit u hart atkeeren
Van shemels ecuwich rijck 2 hoe zijn wy dus verblint 2
Wy ftaen als valt gheboyt daer niet en 1s dat bint.

Stultitid ligamur, non compedibus.

Piritus excello (¢ tollit in aftra volatu,
‘At caro , compedibus deprimor , inquit , bumt.
Tu quid cvincla cvoces , age s munc videamus inepta,
TMorio cvel ﬁmmm, compedza inftar , habet.
Vile lucrum Po]ruldm honos., fugitiva r'uolupm,
Heccine fmt pedibus pondera wfla tus?
Pro cviles animas | devotague crura catents !

Vinctmur , nervus nec tamen vllus adefl.
)

ECCLES. 10. 2.
Le ﬁzge a le caur a [a droste : mas le fbl ale conr a [a gmc/ae.

L’Efprit foufhaite au ciel fonnoble ceeur eftendre,
~Mais ceft amas de chair au monde fe va rendre,
Caufant captmte elclave fe failant;

| Vn Sot eft garotte dc paille feulement
s
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X XIII,

! ik
G o :
Pl &
N
-~
g
.
if s AL
e AL 4
i
il \
=" __
= g i
o : 74 |
= et T
s TR e 2 v :
s s [
|- =T } 2 st
\ o D, ! @ g o,
oy 3 ) Ee) " =
\ = o 0 Q = 1
: Nl ‘ﬁj;.‘-'.
[ 7
g% S == = =

PAVL ROM. 7. 22,
"D Elector lege Des fecundum interio-
rem hominem, video antem aliam legem
in membris meis,yepugnantem legi men-
bis meas ¢ capienie me [ub lege peccats.
AVGVSTIN. L1B. CONFES.
O «<Amator mundi! cujus Deigratia |

militayis ; hic quid nifi fragile, nifi ple-
num periculss, ¢ per quot pericnla pervea
nitur ad majus periculum ¢ pereant het
omnid, ¢y dimittamus hac vana ¢ inas
nia: conferamus nos ad[olam inquifitio-
nem cornm qus finem non habeant.

G Sine



- PSAL. 127.3.
Zijne wrienden gheeft by het al flapende.

' DEn ocfter leyten gaept men fiet hem nau beweghen,
De cock-meeu , om haer aes, op alle waters {weett:
Sy, die wat vanghen fou , wert onverfiens ghecreghen:
Siet ! die naer winfte gaept, verlieft wel dat hy heeft.
Al jaecht den men{ch naer goet; wort dickwils arm en moede,
Hy loopt, hy coopt, hy hoopt, hy clamt, hy damt, en dijcke,
Hy foucke naer foet gheluck , maer vint een bitter roede:
Maer uwen feghen , Heer, ons fonder ons ver-rijcke.

5O

Non labore, fed munificentia Domint.

SAxa [folent cvolucres circumvolitare marine,
Predaque dum petitur , non datur clla quies.
Concha loco non mota , (111 non anxia cviétus,
Nunc bibit , gquorenm nunc [puit ore [alem:
Hanc, dum tefla patet , rigido petst improba rostro,
Dumaque petit, ro§tro capta remanfit avis.
Quos manus alma Dei beat , bos beat abfque labore,
Sponte replet placidos preda petita finus.

ECCLESIASTIQ. 11.14.

Les biens @ les maux, la cvie @ la mort la pawvrete
¢ richefSes [ont du Seignenr.

L’Huyf’cre elt tout en repos , fans oncq changer de place:
I’oifeaun de mer par tout , lans s arrefter tracafle, :
Qui rien ne faict , il prend : Poifeau travaille en vain;

Ce qui nous enrichit, eft, Dieu, ta riche main,

NON



NON LABORE SED DOMINI MVNIFICENTIA. §1
XXIIII.

SALOM. PROVERB.
"B Enedictio Domini divites facit | nec

fociabstur s afflictio.

ECCLES. 9. 11,
I Aiveu fousle (oleil gue laconr[e w'eft

point aunx legers, niaux forts la bataila
le, ni anx [ages le pain , ni anx prudens

l les vichefSes , ni lagrace anx [cavans.

G 2 Ghy



sz | ROM. 2.21. |
Ghy die cen ander leert, leert ghy u felven nies?

DEn Wet-fteen {lijpt het mes , en leert de [iweerden {nyden,
En felf {oo blijftfe plomp en bot van alle {yden.
Broer Claes , ghy wert ghenoemt een leeraer int ghemeen,
Maer feker 'gact met u, als met des {lypers fteen,

Wilt ghy dat uwe leer ghenomen wert ter harten,

Beveltichtfe met doen , en laet u quade parten :

Want foo udaden niet en paflen op u recn,

Wat ghy met {preken reche, ftoot ghy, met doen, daer heen.

Docet 1ple docendus.

COS acuit fervum, gladijfque reducit acumen,
~edttamen hoc, ferro quod dedit | ipfa caret.

Si , dwm Santla doces alios , perverfa [equaris,
Jngeninm cotis , frivole “Dottor , habes:

Que tu cunque mones , ea denique pondus habebunt,
(onveniant dictss [i tua facta tuss.

“Difcrepat a momitis cui devia cvita [everss,
Destrut exemplo , qug monet , ipfe [uo.

MATH. 23.3.

Ne faites point felon leurs wuvres, car ils difent
| ¢r ne font pas.

O Qu’il eft mal feant , & de mauvailegrace
Vn autre admonefter & pointavoir detrace
De fes enfeignemens! veus eftrebondocteur 2
Faitout, ceque tu dis, en reformant ton cceur.

DOCET



DOCET IPSE DOCENDVS.
XXV.

Chryf. in Lib. de Compun&. Cord.

‘D ocere dr non facere , non [olum lucri
nihil, fed & damni plurimim confert.
Grandis enim comdemnatio components
quidem [ermonem [uum : vitam wvero
[nam arque operamnegligents.

53

g

Avguft. {fuper illud Beat. Immacul.
ff’dz’cet tlle de alterins erroye, qui non
habet in[eip(o quod condemnet , judices
1lle qui non agit cadem, que in alio puta.
verit punienda , ne cum de aliojudicat,
in [eip(um [ententiam ferat,

G 3 Doot



354 _ 1 CORINTH. 15. 54.
- Doot vvaer is u prz'cke[ 2

DE Doot is aen den menfch , dat aen dees jonghe dieren
[s tholle momme-tuygh ; de cleyne jonghers tieren,

Soo haeft [y dataenfien, en vallen in de vluche:

Maer die wat {neger zijn,die nement voor ghenucht.
Soo haeft een weerelts kint de bleecke doot voelt comen,
T’hatt finckt hem in de fchoen , {ijn luft 1s hem benomen:

Maer die dit {poock, in God, door-fiect vanalle kant,

En wijcktetniet een voet , maer biettet als de hant.

' Mors larvae fimilis, tremor hincs
nihil inde maligni,

I‘D mors 5t bomini 5 trepidis quod larva piellis;
Excitat ingentes frons utrinfque metus.
Larva ﬁtgnt pueros » ﬁontem, non revga , rvidmte‘.r;
eA§E alijs rifum poStericra movent.
Senfibns incurvit cum luvida mortis 1mago,
ﬁei mihi ! quam multis [pes mimufque cadit.
eAt cus terga mecis melior doétrina revelat,
Clamat , ades ~vitg mors melioris ster.

" Lefolsen fuit le (age s’ enmocque.

( :Omme, aux enfans , paroiftle malqueefpouventable;
A Phomme ainfi la mort reffemble miferable)
Mais qui, de tous coftes, ces monftres tafte & voirt,

En fin n’y trouve rien qu efpouvanter le doit.
TREMOR



TREMOR HINC, NIHIL | INDE MALIGNL. 55
XXVI
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CASSTOD, IN PSALM,

n(’)\!{' is mortem temporalem metuat , cni
atecrnavita promittitur ¢ Quis labores
carnis timeat, quum [¢in perpetuarequie
nouerit collocandum 2 ‘

|

PSEAVM. 1y.

15.

T Ounte [orte de morts des bien-aimés de

' Eternel e_/} precsze devant fes yeux.,
PHILIP. 1. :23. '

M On defir tend a defloger & eftre avee
Christ.

G 4 Vrient,



g6~ 7 ECCLES.s.
Viient, foa lang alst dient.

Oo lang men met ayuyn fpeelt, fonder dic te (chellen,

Soo lang ift al goet dinck,, ten {al Cghelicht niet quellen :-
Maer foomen dit ghewas ontbloot, off gaet ontcleen,
Het ooch van tranen loopt , de vrientichap is ghelcheen.

Veel menfchen fchijnen foeten facht inharen wandel,

Soo langmen met hun drijft niet dan ghemeenen handel :
Maer letter op wanneer hun roxken yemant Icheurt;
O vrient , men kent gheen vrient dan al{mer erf mé beurt.

A micus certus in re incertd cernitur,

C/Epe levi traflare many [it cura , viator,
Stringenti lachrims lnmina rubra tument.

Qui facilem laundas , ¢) amicd fronte fodalem,

- Sygna fodalstij num [at aperta t1hi? |

Duim ioca mifcentur | dum luditur inter amicos,s
eA[pera qui moveat urgia 5 rarus erit.

Damna probam‘ ﬁacius ;5 tunc cum de jure remittet,
Te cupiente fno, respice qmzlz;f eril.

En partage lict ¢) jambon, cognoit [ homme [oz compagnon.

IOiiant avecl’oignon , ie ne fai [ois querire:
Mais il me faict pleurer, fitoft ic le dechire.
PAmy , quand tout va bien  eft debonnaire & doux,

Mais, le touchant de pres , le mettras en courous.
AMICVS



AMICVS CERTVS IN RE

XXVIL|

INCERTA CERNITVR. 57

1SID. LIB. 3. DE SYM. BON.
jT N, profperitate incerta eft amicitia,

ECCLECIASTIQ. 37. 1
7L 7'y a point d amy qui ne die; ic [uis
an(i de [es amis , mais il y enatel qué

ncfiitur enim an perfona an felicitas di.
ligatur.
PROVERB. 17. 17.

L 1ntime ami arme en tout temps e

w'eft ami que de nom.
3. O mefchante penfeed ones turonl-
lée pour cowvrir de tromperie ponic la

Haiitra comme vn freve enla deftreffe.

| terre!

H Groote



58 | PSALM 110. 165.

G'rbbte vrede bebémfé die uvve vuet /igf hebben,

En weer-haé keert en draeyt;doch vint noch ruft noch vrede,

Tot hy met winten lucht treft juyft de rechte fnede,
Dan ftaet hy eerft ghefer : Den vweer-haen is den menich,

Dieloopend” hier en daer foeckt naer fijns harten wenich ;
Maer of hy {choon door-rent den gantichen cloot der eerden,

En vint ghelt, luft, eneer; t'is al van gheender weerden,
Soo hy niet recht en treftden ftreeck van Gods ghebodt

De ware ruft en luft beftaet alleen in God.

In Domino quues.

Vlla quies cvolucri que turribus eminet altis,
N teneat rectam 5 ceelitus afla, cviam.
Quarimus 1n tenebris tranquills peloris arcem,
Et, malé, diver[um quifque capeﬁ:it iter ;
Hic [t divitias propomit, ¢/ alter honores ;
Flle cwoluptati credit inefJe Bonum.
Fallimur hey ! flatio Deus ¢St | Deus cuna quietis,
Non alibi placidg commoda mentis erunt.

| PSALM 73. 28.
Quant a moi, d approcher de Dieu ¢St mon bien.

C’Ef’c en vain'que cerchons repos par mer , par terre;
Nos paflions, helas! nous font par tout la guerre :

Du monde les plaifirs font touts trempez en hel,

C’eft doncq le feul plaifir fe conformer au ciel.

IN



IN DOMINO QVIES. 59
XXVIIL

MATH. 11, 29. | PSEAVM 73.

V Enite ad me , omnes quilaboratis & | Qvel autre ay.ie au ciel 2 on ay-ie prins
invenictis requiem animabus veflris. | plaifir en laterve qu'en toi 2

H 2 Sy



6 PSALM 34. 7.

.fy 'vergaderen ende en vveten niet Ve
| het crg'gbm fal.

At luft den armen menfch, met handen en met voeten,
V¥ Hier in dit aerden hol,ghelijck een mol te wroeten ?
Wat heeft hy doch, voor al zijn {weet, meer als Cfuret?
Een ander eet het wilt, en hy crijcht nau een {leth
Eens af-ghefleten doucx , om mé te zijn begraven,
Dat is den gantfchen loon voor al zijn anxtich {laven.
Wel aen, ¢'is lanck genoech ghewroet, hef opuhooft,
En fpoort na wilg, waer van ghy noyt cont zijn berooft.

)

Quod capts, alter habet,

. (ém'd adhuc atris caput abdis, homuncio, lustris?
Ecquid adhuc cuils pectora condis humo?
Tw cviverra tuis | tu mente manuque laboras,
€t mox qui predd gandeat , alter erst :
edlrer erit | qui cvina cadis depromat avitis,
Vach ! dabitur ciners trita lacerna tuo.
Si ﬁtpi.r > €790 putri tandem caput exere terrds
Queque rapi nequeant premia. difce [equi.

ECCL. 4.17.

Son wil ne cvoit iamais affez de richefSes , ¢/ ne penfe pownt pour
qui travaille-ie ¢ privema perfonnede bien ¢

A(&oy te fert,'mortel | par avarice, & rage,
*Par peine, par labeur de confumer ton age?
Ne vois tu pas qu’aux tiens ne fers que de furet?
La peine eft feule a toy, vn autrea le banquet.

QVOD
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STulte , hacnocte anima repetetur 4 te
que autem parafti,cujus erunt ¢
Deimperatore Severo memorie pro-
ditum eft - eum,cum [enfim mortem [ibi
smmincre fenfifSet , lintenm, in quo t4-
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mulandus erat,per caftra contolevatum
circumferri, ¢ per praconem edicijuf-
fifies Enlex ampliffimis regni opibus,
quod vnicum Severus imperator [ecum
aunferet.

H 2 Een



62 1IACOB. 1.9.

Een broeder die verneedert is, voeme in 2.jn hoocheydt;
En die rijche is roeme in Zijne cverneederinge; vvant by
[al als een bloeme des gras vergacn.
SLuyt in een warme hant een puyt, {y fakverfticken;
Doet fulcx aen chinnen-jonck, het fal daer deur verquicken,
Den aertichen menfch, van God verfocht door tegenipoet,
Befwijckt, als {onder trooft, en ftracx verlielt den moet.
Den vromen, door Gods hant ghebracht in bitter lijden,
Wert op-gheweckt door tucht, en voelt een foet verblijden:
Hoe hy meer wert verdrucke, hoe hy meer crachts verwerft,
Waer door den vromen lecft, daer door den boofen fterft.

Bonis, nil nifi bona,
Sf foveas, tepido crefcet tibi pullns 172 00,

Squallida, [i foveas , rana calore perit :
Mors rang calor e§t ; pulloque fovere, favere eSt;
Quod iwvat bunc, illi triftia fata tulit.
Exitium peperit res profpera [epe nefundis,
Faufta Dewm clamant fata favere pis:
Dum punis s Dens alme, malos, perit impia plebes;
eAdiwvat , affligit dum twa dextra bonos.

ECCL. s.s.
Le caeur du [age cognaifl le temps ¢/ le moyen qiuon doit ten:r.

Car cn tout affaireslyatemps ¢ moyen pour t'y conduire, an-
trement mal [wr mal tombe [ur [ homme.
QVI couve le poufsinle fauve, la grenoille
[amais e trouve bien, fi non, quant on la moille:
Icy et bonne & la mortellela chaleur.
Ce, dont le infte vit, mourir faict le pecheur.

BONIS



BONIS, NIL NISI BONA," 63

e

Auguft. de Gait. Dei Lib. 1. Cap, 8. exteyminat 5 wnde in eidem Afﬂiﬁiane
STentin vno igne anrum rutilat ¢ pa- I mali Denm deteftantur ¢ blafphemant :

leafumat,[ubeadem trsbuld fipulacom. | boni aute precantur ¢ landant: tantum
minguntuy , frumenta purgantur 5 nec ] intereft ne qualia, [ed qualis quifque pa-
1deo cum oleo ammrca confunditur , quia | tiatur. Non parimodo exagitatum, ¢
eodem preli pondere exprimitur :itavna | exhalat horribiliter exnum, oo [naviter
eademque visirruensboros probat,pari- fragrat vnguentum. | |

ficat eliquat: malos damnat, vaftat & H 4 Ik




ROM.7. 24. |
Ick ellendich menfche ! vuie ﬁzl 1Yy verloffen van dit lichaem
des doots? Ick dancke God door Jefum Chrifium.

ICk was, och-arm ! belaen met grooten angft der zielen,
| De hel gaept’ achter my, dedoot was op mijn hielen;
Des atgronts open keel gaf my vertreck noch wij ck,
Mijn adem was ten end’, ick {cheen een levent lijck.

Maer fiet, als ick befweeck, doen wert my cracht ghegeven,

Als ick laghin de doot, doen quam ick eerftin t'leven,

In mijnen diepften noot, gheraeckt ick uyt ghequel,
Den wegh ten hemel-waerts , lyt dichte by der hel.

64

In agone, liberatio.

V am prope me [lijgio nuper (anis ore vorabat !
Quam prope tartares faucibus efca fus!
Sulfureo aﬁabwt me guttunra Pdﬂdd vapore,
Preque meis oculis nil nifs funns erat.
eAt “Pater omnipotens , medifs mihi portus in unds,
LafSa [alutiferis.pectora texit aquis.
Mens, age,pone metus s que ducit ad gthera calles,
Nefcio gud 5 trist de Phlegetonte tenet.

2 TIM. 4. 16.

Nl ne m’ a affiSte enma premiere defenfe , ains tous m ont
abandonnies. MaisleScignenr maaffiftc & m'a fortific.

LA mort me talonnoit , il ne falloit i4 guere,
“I'eftois tout englouty de l'infernal Cerbere,
Parmi le fiel amer {uis tout confit en miel:

L’enfer faut coftoyer, qui yeut monter au ciel.
L enicr raut € | e IN



IN AGONE, LIBERATIO, 65
- XXX,

IACOB. 1. 10.

‘BEatus vir , qui (uffert tentationem :
quoniam cum probatus fuerit , accipiet
coronam , quam repromifit Deus dili-
gentibus [e. |

BRADFORT.

81 ad fuperos iter tendere velis,ad infe-
705 prius navigandum eft : cunita enim
Deiopera funt tn medifs contrarys.

N
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66 1 TIM. 5.9.

De wronvven dat [y in reynen cleede haer [elven ver-
| cieren met [chaemte ende maticheyt , ¢/c.

Hy claeght ons, Taquelijn, en thoont u dus verbolghen,
Datu ftaech, waer ghy gaet, de Venus Ianckers volghen,
Fn trachten nau eer : wel aen | ick weet u raet;
Leght af u wulpfch ghetoy, doet wegh u geil ghelaet;
Stelt deftich u ghebacr. Wy fien ontrent de roofen,
Soo langh die op hun fteel aen-lockelijcken bloofen,

T gheflicker van de bien : het dorre bloemken ruft:

Daer tcleet is {lecht en recht. daer woont geen dertel luft.
2

Auferimur culeu.

Curra pudicitiam ne quis tihi voce laceﬁ%t,
= (onfilium pofcis [epe, Tryphena , menm:
eAdﬁt wbique pudor > caffigue modestia vultus,
Hac lafcrva manus [iffitur arte proci.
Multa coagatur apis , denfo flrepst agmine crabo,
Dum rofa purpureo flore ﬁtperba mtet
((ondat opes . alio mox turba molesta cvolabit,
Et [ua mella rofis intemerata manent.

. ECCL.11.4. -
Ne te glorific point en parures d’ accouStrements , @ ne

t'cfleve point aw ionr delapompe.
LA fine mouche-a-miel, & le defir lubrique
Senvont d’'vn pas efgal pareille eft leur practique;
Labeille ne s'affic fur langoureufe fleur:
Le fol amour ne touche a ceux d’vn humble ceeur.

AV-



. AVFERIMVR CVLTYV. 67
XXXII.

1 PETR. 3. THEOPHRAS.
My lierum ne fit extrinfecus capillatn- | FMylier nec alios videre,nec ipfu viders
74, ant civcundatio anre, | debet , (i eleganter ornata , utrumaque
enim ad res inhonestas incitamentums
\ L Cﬁ-

7z Daer



68 ~ PHILIP.3. 10,
Daer vvandelen vele, vviens God den buyck is,
de cvvelcke aerts ghefint Zijn.

WAnneer den Crocodil fijn hollen muyl doet open,

- Den Trochilus die comt terftontdaer 1n ghecgopen 3
En cwijl het yflijck beeft van fatheyt rifpt en braecke,

~ Hetvoghelken met angft, fijn tanden {choone maecke,

Al om een weynich aes : waert niet een {oeter leven,

Te nutten {lechter {pijs , en vry door ‘wout te {weven 2

- Den menfch ftelc lijf en ziel tot S'duyvels vayl ghebruyck,
Endat (6 {chand!) alleen tot dienfte vanden buyck.

'O prodiga rerum luxuries !
| DV m [atur | ad fulsas 5\Q'li (rocodilus arenas,

Turpiter eruétans lirtora cvasta quatit,
Regulus ore trahens harentes dentibus efcas,
Relliquas pretium ~vile laborss habet.
N onne foret melins nulli [ervire tyranno,
Perque nemus Uikt liberiore fru ?
Turpe miniSterium [atane prestamus ¢/ orbi,
Uab pudeat ! folus premia venter habet.

== ¢ p—

PROVERB.o. 17.

Les caux defrobées [ont douces ¢) le pain prins
. en cachette eff plaifant.

S tudoncq , pauvre oifeau, la bouche fi friande,
Que tu vais thafarder, pour fi peu de viande,
Proftituant ton corps au monftre fi hideux 3
Qui fert aux appetits, 6 qu’il eft malheureux!

W

O PRO-



O PRODIGA RERVM LVXVRIES! 69
XXXIII.

Innocent. de Vil. Vite Hum:
Grla Paradifum claufit primogenitn.
ram vendidit, (u(pendit pifforem, decol-
lavit Baptiftam: Nabuzaidam princeps

Coquorum templum incendit , ¢ Iernfa.
|

lem totam evertit |, Balthafar manum
contra [¢[cribentem confpexit in convi-
vio , ¢ eadem noite interfedius eff a
Chaldais.

72 | UVeest



20 | 1t PET. 5.8,
V'V eeft nuchteren, vvacckt; vvant de Duy-
~vel, gact om u [oeckende vie by verflinde.

WAnneer den Eghel wil het velt van muyfen ruymen,
Dan wert hy als een cloot, en leyt {oo op fijnluymen,

Int middel van den bol verthoont hy als een cuyl,

Een muyfen-hol ghelijck, maer binnen {chuylt {1jn muyl.
Het muy{ken,na fijn aert, heeft vreught in duyfter holen:
Ditweet (foo t'lchijnt) dit dier, en doet de muys {oo dolen.

Den duyv- i gact verfpien eens yderslievefond,

En lockt den menfch daer deur tot in der hellen gront.

Qbiecta movent,
Ff t globus, infidias muri dum tendit Echins;

Et jacet immoto corpore fufus bumt,

Os latet in medio , quod duwm putat efSe cavernam
Mufculus , ad [ocios non rediturus init.
(iom cvitium 5 quod quifque colit, rex calleat Orci;

Jllins obiettn pettora noStra trahit.
Lurco cibi capitur , cvinofus imagine Bacchi;
Vrrginis afpettumota libido furit.

> CORINTH. 11.3.
e crains qu ainfi que le Serpent a [eduit Eve par [arufe, femblable-
ment en quelque [orte vos penf ces ne [oyent corrompucs.
¥ L Satan eft crompeur, toutd'vae me{me rule,
Dont les fouris aux champs le Heriffon abufe:
11 {cait bien quel peche chacun careffe au ceeur,

- Parliilnous affauc. O ! garde le malheur.
S OBIECTA



OBIECTA MOVENT. %
XXXIIII.-

GREG. LIB. 29. MORAL,

Prius complexion? vninfcuinfqne Ad-
verfarins per[picit , ¢ tunc tentationis
laqueos apponit. Alius namque letis,
aliustriftibus, alius timidis , alius elatis |

moribus exiftit, Quo ergo adver(arius

voluptas proxima eft,letis moribus luxu-a
riam proponit. Et quiatriftitia iniram
facile labitur , triftibus poculi difcordie
porrigit : Etquia timidi [upplicia formi-
dant ,pavventibus terroresintentat. Es
quia elatos extolli laudibus con(picit,eos

occultis facile capiat,vicinas complexio- | ad quacunque voluerst blandss favo-
nibus deceptiones parat y ¢ quia latitia | ribus trahit.

I 4 It dat



2 HEB. 12. g.

It dat ghy-lieden de castidinghe verdraecht, God (al 1 als
kinderen aengaensmacr iff dat ghy-lieden fonder caftijdinge
zift, [00 zift ghy dan bastaerden ende nict kirderen.

ALS cyfer leytine vier ten maeckt dan gheen gherucbté_,
“Maer foo ghy lefcht den brant dan {uldy’t hooren fuchten.
Gods volck bedroeft, in vreucht, en vrolijck, in gheclagh ;
Belacht des weerelts druck ; befchreytdes weerelts lach.

Fen hert dat eertijts was gheduldich in bedroeven,

Treurt, nu tfich van t’gheluck voelt troetelen en toeven,
Enduchr.oft hier fijn deel creegh,als een weerelts galt,
Dies iffet met de vreucht des weerelts niet ghepatt.

In letis gemit.

Ngemit , in tepidis ferrum dum mergitur vndis,
In flammid. , vapido dum calet igne , filet.
Mens pia divinas, [ine murmore s [uflinet iras,
Quodque gemat , celi fi cadat ¢Stus ,habet.
Ergo dolens , [ulpecta mihi mea gaudia, dicit;
Quid ? mea, [anéte Parens,portio mundus erit?
eAbfit 5 ¢ bic potius fremat orbis ¢/ Orcus, ¢/ ather;
Dum mibi des alio gandia vera loco.

GAL. 6.14.

Jane m adviene que i me glovifie fi nonenla cronx de noftre Seignenr
Iefus Chrift par lequel le monde m’eft crucifie, ¢ moy an monde,
LE genereux acier eft coyenla fournaife,
Mais, ¢'il et mis en Peau, lamente de fon aile s
Le noble efprit Chreftien gay en adverfité
Gemit, comme en {ufpens, fur fa profpericé,

IN



IN LATIS , GEMIT. 73
| XXX V.- s
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GREGOR. INMORAL. [ timent quod divina inflitia latens inifs

S Ancti wiri cum [ibi [uppetere profpera | vulnus affpiciat, ¢ exterioribus os vids

hiuins mundi confpiciunt , pavidi [ufpi- | neribus curans, ab intimis repellat.
cione turbantur : timent enim , ne hic ~

laborum [ugrum finitus recipiant : nec |

J
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74  >.- MATH.26. 41,
V'V accke, ende bidt; op dat ghy niet encoms

| " in cverfoeckinghe.

SOO haeft de gladde flang, tot ledicheyt gheneghen,

Leyt {orgheloos daer heen, 1nt coele gras gheleghen,
Valchaer de {pin op tlijt, en eer fy Cwert ghewaer
Soo is haer tbreyn ghequetit, foo s de {pin van.daer.

O fchadelijck vergif ,uytledicheyt gheboren !

Door dy heeft menich helt ijn eer en glans verloren.
Draeght forghe dat gheen tijtin luyheytu ontinapt,
Datu de helfche {pin niet ledich en betrapt. |

(Qid dormits © furgite & orate, ne intretis
| in temptationem.

F’ande [uper cvirids radijs tepefatius eoss
Otia dum férpem deﬁdicfm agit,

Ex alto tenui [ librat avanea filo,
Et colubrum parud cufpide fundst bumi.

Otia cvirus habent 5 ¢/ habet [ors lata venenum,
Delitijs cvitijs mentis aperta ~via eft.

Sperne voluptatum illecebras | puer | otia [perne,

Hofle [ub aério m cecia’zﬁe roelis.

D’_oiﬁm'ré , tout pec/)e’.
' q Sfaillir le ferpent Paraigne oncques n’ole,

Si non quant il au bois, fe lafchement repole.
Nul eft plus aifement du tentateur furpris,
Qu'vn tel, qui a les fens doifivité faifis.

NE



NE DIABOLVS TE OTIOSVM INVENIAT. 75
XXXVI ’

MATH. 13. | pitur a diabolo qui bono vacat exercitio.
CVM antem doymirent homines , venit 1 IEAN. 5. 18.
inimicus , ¢ [uper[eminavit zizaniain
medio tritict.

Nowus fcavons que quiconque eft né de

| Dicu,ne peche point: mais qui eft engena
HIERON. IN SERM. \dréde Dien, (e contre-garde oi me[me,

oA Liquid operis facito , vt tediabolus | & le malin ne le youche poin.

inveniat occupatum, non enim factle ca-

K 2 | De droef-



26 » CORINTH.7.10.
| De droefheyt die na God is, vvercht
- ewreefe ter [alicheyt.

Et fchijnt dat een die naeythet linnen doeck wil breken,
Maer maeckt de naeld’ een gat, den draet vervule de fteken ;-
Des naeldes {cherpe punt (Cis waer) en maecktgheen naet,
Maer opent even-wel den deur-ganck van den draet,
Den fchrick in ons ghemoet , het beven onfer finnen,
Al ift den gheeft niet felfs , het gheeft daer van Cbeginnen;
En opent ons den wegh die ons daer henen leyt :
Vrees weder-baert ons niet , maer hart daer toe bereye,

Si non parat, faltem praparat.

Intea non coniungit acus, dum lintea pungit,
Sed cvia 5 que tandem lintea wungat , erit.
Nam [fimslac [ubiecta chalybs per carbafa tranfit,
Mox comitem medicum ~vulnerss anitor babet,
eAnxictas 5 qug mente latet, qug pefora turbat
Nan st quod nobis corda renata facit :
Flla tamen flernitque cviams referatque [catebras;
Principium timor eSt, Spiritus smplet opus.

P — ST RT

2 CORINTH. 7. 11.
Vous avez, efté contriflez,, [elon Dien.

LOrs que la do¢te main , le drap rompu va poindre,

Ce n'eft pas proprement ce que ledrap faict joindre, -
Mais pour la voyeouvrir. Noz tremblements & poeurs
Neft pas PEfprit , mais pour nous preparer les cceurs.
| | SI



SI NON PARAT ' SALTEM PRAPARAT. 77
XXXVIIL.

ACT.2. 37. ET SEQ. ad illos ; paenitentiam agite & baptifetur
HIs anditis , compuncti (unt corde & | vnnfyuifque in nomine Iefu Chrifli in
dixerunt Petro ¢ religuis Apoftolis, | remifsionem peccatorum veftrorum &
quid faciemus virifratres 2 Peirus vero | accipictss donum Spiritus [aniti.

K3 Buyten



”8 . IOHAN. 4. 13.endes. 35.
Buyten God ,gheen werfadinghe_.

SChoon yemant aen een dog Wer{:t veel en groote flicken,
Hy {2l die, metter haeft oock ongheknaut, in-licken,
En gapen naer wat nieus , hoe veel oock datter quaem:
Want niet, dan dat hy niet en heeft, is aenghenaem.
Dewijl des menfchen hart hier nerghens in can raften,
Maer foecke altijt wat nieus, en tracht nae ver{cheluften:
Laet dit ons zijn een peyl , enteyken gans ghewis,
Dat ware luft en ruft hier niet te vinden is.

Improbis nulla fatictas.

DV m data frufla cvorat , nondum bene manfa, molcﬂ?s.r;
Fn nova , [emper bians , &) nova frusta rut.

(ism numquam prefens bomini ferat hora quictem,
Nee [atis id , quod adest , pettora moftra wuvet.

(wm defiderio [emper gemat ggra futurs, |
eAtque alind nobis mens, alindque petat

Hic patrium non ¢ffe [olum , [ede[que beatas,
Difcite : [unt alio gandia vera loco.

~ PROVERB. 27. z0.
Le [epulchre @ le gouffre ne font iamais raffafics, auffs ne [ont

iamais les yeux des hommes.
I)Vis que le coeurhumain au chien eft tant femblable,
- Que noftre efprit toufiours demeure infatiable;
Faifons conclufion , que ce qu'a ’homme faut,

Neft en cemonde icy , maiseft logé plus haut.
- IMPROBIS



IMPROBIS NVLLA SATIETAS. 59
XXXVIIL |

IOHAN. 4. 14. ~ PSALM. 16, 11.
Oxinis qui bibet ex aqua hac iterum fi- | S Atietas Zaudiorum s corfpeltn
tiet, qui antem biberit ex aqua quam ego | Dei.
dabo i, non [itict in aternum. |

K 4 Dat



| 2 TIM.z. 26, TR
Dat [y vande banden des Duyvels ontgaende,

ontvvaccken tot [{jnen wville,

20

T’[s sweerelts warre-net dit ront, dat ghy {iecthanghen,

-4 Daer weynich breken deur, en.veel in zijn ghevanghen.
Den aertfchén meniche wert met s'weerelt luft beweefr,
Niet anders dan de mug int web der{pinnen cleeft.

De wefp (een moedich dier :) weet door hetnet te breken.

Die s’hemels glans bemint, en blijftin d’eerd’ niet fteken:

Deweerelt flache de {pin ; als [y ons heeft verwert,
En met haer raeg befer; dan bije fy onsint hert.

Peruia vireuti, fed vilibus invia.

ES ¢ ﬁmi[ix no§iro, quem texit aranens, orbis
Plurimaque humana conditionis habet :
Hic nofturna culex , obfcanaque mufta pependit,
Utraque ridendo compede nexa pedes.
Pofleritas crabo acris equi  cvirtutis avitg
Confcius , incur[w debile foluit oprs:
(arpite iter cali , quibus est celests origo,
Hgc plaga , nil preter vilia monflra tenct.

PROVERB. ;. 25.
F1 fera bappé par les cordes de fon peche.

LE monde & fes filetz nous fonticy la guerre,

Il faut monter auciel fans s’arrefter en terre :
Arriere lacqs mondains ; 1amais divin efpric
Plein d’animpofité ta foible rets ne prit.



PERVIA VIRTVTI SED VILIBVS INVIA. &
XXXIX.
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‘Z)Méolm non invalefceret contranos, | ceremus, vnde nolite locum dare diabolo,
wifi ci vires ex vitys moftris praveremns,
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82 1 CORINTH. 7. o,
. Beter ghemant , als ghebrant.

Hy broet {y-wormen uyt , en eyers van u hinnen
In uwen wermen fchoot (wat mooghdy doch beginnen 2)
Noch hebdy oo veel op met dat ghy hebe ghebroet,
Dat ghy van’t hinnen-jonck u moeder noemen doet.

Ey, ketelt udoch niet met dees ghemaeckee grillen;

T’is beter metter daetdes jonckheyts brant te ftillen,
Door huywelijck{chen plicht. Els twaeru minder{chant"
Int openbaer ghetrout, als heymelijck ghebrant.

Praftat nubere, quam vrt.

ET fovet, &/ calidus pullos eductt ab ovis
Phyllis , ¢/, en ! matris jam mibi nomen, ait.

Phylls quid hoc fibi vult 5 animum tibi pruvit imago ?

eAch! cum filla placent nomina , vera juvant.
Ova foves gremio , veros imitantia partus,

E §tuat in tacito dwm tibi flamma finn.
Jmproba nube ~viro - faciat perora neceffe et

Si qua [ub invi[d virginitate gemit.

PROVERB. s. 18. |
T [ource [oit benite ¢~ te refiouy de la femme deta seunefSe.

L vaut bien mieux le corps lier par mariage,
Que fe brufler le ceur d’'vneimpudique rage.
Que fovilles tu te doncq par plaifirs contrefaicts 2

Veu que peus fans peché avoir les vrays effects.
| MELIVS
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PROVERB. 5. 2 _
Pour quoi,mon fils,[eross tu tranfporté

GREG. LIB., 26. MORAL.
@’z’ tentationum Pracellﬂ cum dzfﬁ’
f de ' amour de Ueftrangere, ¢ embraffe-

cultate tolerat , conjugy portum petat :
melins enim eft pubere quam vri. | 70is tule [ein de la foraine ¢

L2 | @e f'o-vq'[c»-



84 o CORINTH. 11. 14.

De vvijle de [atan verandert vvort in een Enghel des lichts,

foo enist dan geen cvyonder dat fijne dienacrs cverandert vvor-

den , als dienacrs der gherechticheyds , der welcker eynde fal
wefen na haer wercken.

Den aep , naer smenfchen wijs , gaet mettet hooft verheven,
En paft wel op de maet van t{pel hem voor-ghefchreven :
Maer als hy daer ontrent eens noten wert ghewaer,
Laet fijn begonnen werck, laet [pel en meefter daer,
En loopt de noten nae met alle vier de pooten.
Daer gaetter veel tekerck, als Godes huyfghenooten,
Die, foodaer hoop ontltaet van eenich cleyn ghewin,
Den Godfdienften dekerck ftracx fetcen uyt den fin.

O curvz in terras anima !

Vi [alit ad numeros, ereétaque corpora tollst
Simins 5 huncque aliquis jam negat efSe feram,
Forte nuces alins medium proecit in agmen;
Vidie , ¢ in predam beStia ffulta rut,
Nil hominis retinens 5 quibus , afJuetudine tantum,
Futilss in cvano perSirepit ore frdes, |
His , modici dum [pes affulgeat ulla lucells,

Excidst ,ben ! fluxg relligionss amor.

o

| HEDBR. 12. 16.
Que nnl ne [oit paillard ouprofane comme E fau qui powr une
| viande vendit [on droict d aincffe. .
E fingevaau bal, portant en haut la tefte, |
Mais , pour cueillir des nois , le va courber en befte.
Qui leur devotions ne font que pour le train,
~ Les quitent, anffy toft qu’ils ontefpoir de gain.

T

O CVRVE



O CVRVAE IN TERRAS ANIMA! 8¢
XLI.

I10B. 8. 20. | MATH. 6 33.

G Audinm hypocrite ad inftar puniti: f; (Erche premicrement leregne de Dies
4fcenderit vfque ad calum quafi fler-} & [a juflice, & toutes ces chofes vous
quilinium in fine perditur , & qui eum | [eront baillées par defius,
viderant dicent,vbi ¢sh

L 3 Ghy



86 ‘ PSALM 16. 11.

Ghy doet my cont den vwech ten leven , woor u is wrenchde
' de volbeyt, ende lieffelijck ~vvefen tot uvver

rechter-hands eenwichlijck.
MEn fiet de {naer van felfs, en niet gheraect , beweghen,
Om dat een foete lucht ontrent haer comt ghelegen,
Een lucht, die op haer paft, verholen en bedecke,
Die van een ander plaets onfienlijck tot haer trecke.
Een heymelijck vetftant, door een verborghen ader,
Heeft in der vromen hert ons aller herten Vader;
O wonderbare vreucht! alis den mont als ftom,
T’hert juycht van enckel luft, en niemant weet waerom.

[ntacta movetur,

CH orda manu non tatta [alit, non mota [ufurrat,
Ut chelys gqualem [entit adeffe fonum.
Quanta pijs tacitam pertentant gaudia mentem,
¥ (wm Deus ; occulto numine pettus agt!
Non videt aﬂz’/ﬁr , #on hos notat afSecla motuss,
eAt pia mens intus [entit adeffe Deum.
Mortales oculi mortalia gandia cernunt,
Que Dens inflillat gandia , nemo videt.

2 CORINT. 4.18.

Nous avons cwn poids eternel dvne gloric excellement excellente,
quand nous ne regardons pas anx chofes vifibles ains aux invifibles.

HEureux efprit fidel ! qui mefme en cefte vie,
Avec Dieu tout mouvant a grande {ympathte.
On oit va luth fonner qui toutefois eft coy,

Le iufte fent plaifir , & nul ne fcait pourquoy.
=R - VERA



'VERA GAVDIA NON CAPIVNT OCVLI. 8
XLII.
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BERNARD. SVPER. CANT. | (fiond; poteﬂ, nec [ermonibus aperiri, ¢
FEfus, mel in ore,melos in anre, jubilus | tamen quibufdam modis prodstur., 1llnd

in corde. eit werum ac [ummum gandinm quod
GREGOR, INMORAL. nonde creatura, [ed de creatore Concipi-

Trbilatio dicitur | quando ineffabile| P75 quod cum acceperis nemo tollet a te.
Zaudium mente concipitur, quod necab-

L 4 Den



88 52 'CORINTH.2.7. "EXOD. 7. 8.
Den duyvel quelt de gheloovighe , belpt de goddeloofe.

MEn vont wel eer een beeck (ift waer dat doudechrijven)
Wiens droevich nat dea glans der tortfen conft verdrijven, -

Wiens ftroom ter felver ftont (door, ick en weet wat, cracht)
Een uyt-gheblulchte keers alsin hetleven bracht.

Dit was eens afgods beeck , een rechten ftroom der hellen,

Den duyvel weet ons noch op defen voet te quellen,
Want een gheloovich hart hy met de wet verbluft,
En ftelthet weerelts kint in Chrifti bloet gherult.

Sicrerum invertitur ordo,

Fe4 x Lymphis Dodona tuis immerfa necatur
 Qua micat igne;; nitet, que fine luce fust :
Fons facer ifte Deo , fic pristina credidit gtas,
oAt Deus hic [Higif rex edcherontis erat.
Patrat idem cum fonte [uo regnator edvernt,
Ordinis imverf gaudet ¢/ ille dolis :
Nempe pios rigidg percellit acumine legs,
Blanditurque malis [anguine Christe , tuo.

2 CORINTH. 2. 11.

Que Satan ne gaigne le defJus, car nous n'ignorons
point [es machinations.

Odone, par ton ean, la melche toft s'enflame,
Et le flambeau bruflant pert aufsi toft fon ame.

LeSatan met les bons en doubte, par la loy,

Blandiffant les mefchans par vae vaine foy. -
Aaie. e s 4 M ST



SIC RERVM INVERTITVR ORDO. 89
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GREGOR. 14. MORAL [ mare contendit : Eos antem pulfare ne-

Hoflis nofter quanto magis nos [ibi re- | gligit , quos quictoiure f¢ pofs zdere ﬁ’n-
bellare confpicit , tanto amplins expug- | 11t

- | M  Hierom



MATH. 10. 7.

98
* Hierom [al de menfche vader ende moeder verlaten ende den
cUvijve aen-hangen ende die tvvee [ullen ecn vleefch vvefen.

TEer Spruytjen , jeughdich hout, ghy zijt nuaf-ghetoghen
Van dijnen ouden tronc, ghy hebt nu fap ghefoghen
Wt defe jonghe ftam , dies valtetu niet fwaer,
Dat ghy dijn eyghen boom moet laten blijven daer.
Die met den foeten bant van Echte zijrom-vanghen,
“Ten is voor u gheen tijt, om ouders aen te hanghen;
V maegfchap en gheflacht, vint ghy nu al in een,
Ghy zijt een huys, een rijck, een weerelt met u tvween.

e aan

Natam rapis, ¢ hymenze, parent,

RA???MZM‘ adiun&d dum ducit ab arbore fuccos,
Jam procul a trunco vellet abeffe [no.

Ex animo caros deponere difce parentes,

- Qua [ocio recubas iunéta puella viro :

Non oculis genitor , mon matvis oberret 1mago,
Solague legittim fit tibi cura thor::

N omuna tot 11bi cara dabit cumwlata maritus,
Hic pater , hic genitrix, hic tihi frater erit.

€(coute fille @ confidere : encline ton oreille ¢ oublie
ton peuple ¢ La maifon de ton pere. .

VA ten, gentil rameau , prens congé de ta mere;

¥ Pour futvre ton mary; vafay luy bonne chere
Tant du corps que du ceeur. Quant on eft marié
Laiffer 12 fes parents n’eft pas impieté.

NATAM
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EPHES. 5. 28, ET SEQ. [ patrem ¢ matrem [uam , ¢ adhaerebit

Viri debent diligere vxores [uas, vt| wxori i, ¢ erunt duo in carnevni.
corpora [ua , propicr hoc relinquet homo | § %

axf ; | Lacet



02 '  GALAT. 6. o.
Laet ons vel doende | niet vertraghen.

MEn' fiet den Crocodil , foo lang hy leeft |, noch vwaffen,
Ditdient een Chriften-menfch fich felven toe te paffen,

En ftaegh in fijn beroep een hoogher ftap te gaen,

Nu teen ghebreck , en dan het ander te verflaen.
Volght niet Hifkiz fon, die wert te rug’ ghetoghen,
Wegh {on van Iofué, die bleef ftacn onbewoghen,

Maer volght naer Davids fon, en zijt gheftadich vlug),

Die niet en vint, verlieft | die ftil-ftaer ;| gaet terug’.

Nullum virtuti {foltictum.
C?@/Eu , (o extremis vel jam [rocodile > [ anms,

M ajus adbuc Nili tollss ab amne caput.
Fucrementa decent Christum , tam longa , profeffos,
Nefcins augments vir bonus effe nequit.
Q\Q,miade.r ﬁﬁzzt , retrotrabat H zf kia Pheabum,
Dux [olymi Vatis [ol tibi [olns eat:
~ Ile ,velut [ponfus thalamo redit, altaque luStrat
Sidera. cuirtutem non decet ~vlla quies.

PHILIP. 13. 14

€1 oubliant les chofes qui [ont en derriere | @) m'avancant aux
chofes qui [ont en devant , ie tire vers le but.

NOn Tofue ton foleil , non ton foleil Hil'kie,
Mais David ton foleil , foit guide de ma vie.
Le corps du Crocodil , & du Chreftien Pefprit,
- Saugmente | filong temps , que I'vn & lautre vit.

VIRTVTI
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HIERONIM. AD DEMETR. \ipflanranda mensest, ¢r vivendi hoc

S Anéte vite ratio procefu gandet , ¢\ iter non de tranfacto , [ed de reliquo
crefcit - ccffatione torpefcit ¢ deficit : | meticndum.
LQuotidiants ¢ recentibus incrementss

M 3 f Eenen



04 , PROVERB. 15. 16.
Eenm goedm moct is een dagelqcx vvel leven.

DEn harder maecke een fluyt van Efels {lechtgebeente,
" Entreckt daer door tot vreughe gel heel des wouts gemeente, -
Wat is van coft of conft? wat ver-ghefochte vreught 2
Coft, die niet veel en coft, een billick hart verheught.
Wat Pcelt ghy luyt of Veel om blyichap op te wecken 2
Stelt vrient, emftile ubart: druck falu vreught verftrecken :
Een wel gheﬁglt ghemoet vintover al fijn luft,
In alle dinck is yreughte, als chart maer is gheruﬁ

<
- p—
»

A Equus animus, commendat omnia.

OSf thus ex Afini fit tibia . f lva remugit

Emdtat [atwras dux gregis inter oves.

 Ecquidopus litis 2 (ibi mens eSt aqua lewamen,
Gma’m de placm’o pettore [ponte fluunt :

Sit mﬁz parua domus fir ﬁé?zfzs olla ﬂnpel/ex,
Hic etiam [apiens ,quo [ibi plandat , habet.

eAula gemt , cytherd licet anrens inStet Jophas,
Caula fremit planfu, dum, J/Itlzbge > CATIS.

| -1 TIM. 6.56.
La pieté, avec contentement d ’efjﬁvrit et com grmm’ gain.

TA flute, gay Berger n’eft que des os des beftes,
Si refiouit pourtant vos gens aux iours de feftes,
O grand don du Slgneur tranquillite d efprit! i
Le cceur eftant en pais vn peu nous reflouit,

EQVVS



 EQVVS ANIMVS COMMENDAT OMNIA. s
| XLVL e '

PROVERB. 135.

SEcura mens quafi juge convivium,
PLATO. TIM. CAP. 13.
Latitia purain [olis anime bonis inve-
nitur,ideo [apiens in [¢ gandet now in 4s,

que circafe [unt,

l

HEBR. 13. s.

-Qf’ e vos meurs [oient [ans avarice,
¢ftans contens de ce que Vous avez prea
[entement.

# Ld

M 4 Den



96 PROVERB. 28. .
Den Goddeloofen vlset , en niemant en iaeght hem.

DE Schilt-pad’ doet den Aep (0 wondet!) voor haer vluchten,

En hoe de Sim meer loopt , hoe fy meer {chijnt te duchten
Te werden achter-haelt van een foo traegen dier,
Dies £al om-fiende vliet,ontfiende vlam noch vier.

Een menfch, bewuft van quaet, leeft in gheftadich beven,

Hy fucht, hy crucht, hy ducht, hy vlucht, oock nietgedreven,
Door truyflchen van een blac verichiet {1jns hartien bloet,
Verdrietich is den ftant eens goddeloos ghemoset.

Qui vanos pavet metus, VEros fatetur.

PReﬁa [use futl mole domus tefludo laborat,
Pulvereamque gravi corpore ~verrit bumim:
V't cvidet banc, fugit , ofque tremens poSt terga reflectit
Simia, nec tutam /r} putat eﬂé ﬁﬁgcf.
eAd fonitum culicts 5 motgque ad arundinis vmbram,
 Jmpins (¢ nullo terga premente , fugit :
Confeia mens [celeris formidine tota liquefcit,
- T'unc quoque, cum pavidi canfa timoris abest.

Le pechenr , tonfionrs pey.

-

COmbien que ta maifon Tortue fort te prefle,

Le 'Singe neantmoins te {uit, en grand viftefle,
Craingant deftre atrappé. toufiours le bliftre fuit,
Et nul luy veut du mal, & nul ne le pourluit.

Q!
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C 1rcumquaque perturbant impinm ter-

rores,& difijcinnt enm ad pedes ejus,
PROVERB. 28. 17.

L’ Homme faifant tort an [ang duvne

perfonne fuira jufques en la fofsé [ans

que ancun le retienne.,

N
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o8 rIOHAN. 3. o

Die nyt God gheboren is en doet gheen fonde,
vYant [ijn zact blijft in bem.

\\ 7 Anneer den Zeyl-fteen eens aen t'yfer is ghewreven,
¥ ¥ Men vintde cracht des fteens foo vaft daer aen te cleven,

Dat, alis tuflchen hun gheftelt een eycken bert,
Het yler niet-te-min rontlom ghetoghen wert.

Als God door fijnen gheeftons hart coomt als beftrijcken,

Wie can dat Godd'lijck zaet uytons ghemoet doen wijcken ?
Laet woeden duyvel,vlee[ch; geen tuflchen-muer, geen{chor,

- Gheen aert[che macht en {cheytder viomen zicl van God.

Omnia fpiritui pervia,

VT [emel impertit chalybi fua munera Magnes,
 (wm Magnete [no, [e movet v[que chalybs;
Hanud obietta moram faciunt busc ligna metallo,
Ne [efe lapidss cvertat ad ora fur.
Cum [emel e§t imbuta Deo gens calitus atla,
Fnque (ud Christi [ymbola mente gerit,
Se, licet opponat cvafto cacodemon hiatu,
Se facrata , Deo corda movente , movent.

ST

ROM. 8. 34.
Qui nous [eparera dela diletion de Chriff ?

LE fer touché d’Aymant fe tourne avec{a pierre
Bien quefoit loing de la , bien que prifon Penferre.
Qui eft marqué de Dieu, & porte au ceeur la foy,
Ne quite la vertu, par peine ny elmoy.
OMNIA
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TERTVLIAN. AD MARTYR. |lamviamquead Deumducit. Quoties
Etfi corpusincluditur.etfi caro detinetur | eam deambulavers toties in carcere non
in carcere,omnia [piritui patent. Vagare | eris. Nihilcrus [entit ni nerno , quum
[piritn,[paciare [piritn,non fladiaopaca, | animusin celo eft.T otum hominem ani-
non porticus longas proponas tibi, [ ed il- l mus circumfert, (& ,quo vult iran(fert.

N 2 Oordeelt



100 IOHAN. 7. 24.
Oordeclr niet, nacr bet ﬂmﬁm.

ALs yemant comt gereylt, en fiet de Piramiden
Op-ftijgend’ inde lucht,, als met den hemel ftiijden;
Hy meynt, van verr’, het zy eens grooten conincx hof,
Maer als hy t'wel befiet , dan woonter niet dan ftot.
Hoe dickmael flaet hy mis, die oordeelt naer het welen!
Der menfchen hart en is int voor-hooft niet te lefen :
Siet ! Galba wert doen eerft des rijcx onweert gheache,
Als hy gheclommen was tot keylerlijcke machr.

Fronti nulla fides.

PTmmi.r  excelfo dum vertice fidera pulfat,
Spetanti [axo cverficolore placet ,

Quam 5 procul attonito dum con[picit ore cviator,
Exteriora cvidens | interiora probat;

V't tamen acceffit , qugritque vbi noite quiefcat,
Nl prater cineres hic habirare videt.

edh quoties homines extrinfeca fallit imago !
Dignus eras regno , rex nifi Galba fores.

Telfemble [age en apparence, qus fol eft en quinte effence.

Vi voit la Pyramid’ en l'air bien haut s’eftendre,

Pour vn chafteau tout plein des chambres la va prendre,
Mais crie toft apres, 6 baftiment trompeur!
Nul ne f¢ fie au front, pour bien inger du cceur.

FRONTI
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1 SAM. 16. 8. ramus , deficit ¢ fit pefsimns , nec tia

Haomo (pectar quod eft b oculos, Tehova | mor nofter certus eft,nec amor.
[pectar quod eft in animo. | PROVERB. 31. 3o0. \
AVGVST. DE PAST. L 4 grace trompe, & la beanté s’e[va-

T Emerarijs judicijs plena [unt omnia,de | nouit , mats la femme qui craint [ Eter-
qgro defperamus [ubito convertitur , ¢ | nel [erd celle qui fera louce.
fit optimus 5 de quo multum prafumpfe-

N 2 | - UUyen



102 1 TINOTH.é6.7.

4% 'y en bebben niet inde vveerels ghebracht , £'is openbaer
| dat vy dacr met en connen wyt-draghen.

‘Ls ¢'lijf hele naer der aerd’, en totten val ons huyfen,
De luys verlaet ons vleefch,ons wooninghe de muyfen:
Vint haer de(pin te zijn vaft aen een fwacke muer,
Sy ftracx verhanght haer net aen Chuys van haer ghebuer.
Als ons de doot {eyt-op het huer-huys van ditleven,
Al wat ons eerft hinck aen,dat gaet ons dan begeven ;
Daer leyt dan, fiet!den men{ch alleen bang’ en bedroefr,
Des weerelts trooft vergaet, als thart meeft troolt behoett.

Mortalibus morientes deftituimur.

Fﬂa ruinofis abrumpit aranea tignis,

™ Ommnis ab exanimi corpore cvermis abir.

Nos miferos | homini quidquid , dum vrvit, adbgret,
Hoc hominem , fimulac mors cvemt atra, fugit.

(e[fat honos , abeunt , qui te coluére , fodales ;
Cumaque two finem funcre munus babet:

Omnia morte ruunt : cum res opis indiga nofira eft,
Hei mibi ! twm cvastus nil opss Orbis habet.

ECCLESI 5. 15.
(omme il eff [orty du ventre de [a mere il sen retournera nud, s"en
allant comme il est venu , ¢& w emportera rien de [on travail,
anquelila employe [es mains.

Ous les fourys s’en vont, quand l'edifice tombe,

Les pous nous vont quiter, quant on nous met en tombe;
He !monde ton {olas s’envole, & n’eft que vent;

Quant nous, plus que iamais, faut du lolagement.
| MOR-



MORTALIBVS MORIENTES DESTITVIMVR. 103
L.

AVGVST. DE NATVR. ET GRAT. | Pbi jocus ¢ latitie ¢ Vbi exercitunm
V Bi funt qui ambicbant currum pote- | duces 2 V'bi Satrapa & T yranni < Non-
flatis ¢ Vi infuperabiles imperatores ¢ | ne omnes pulvis ¢ favilla s Nonnein
Vbi (unt qui conventus difponebant &\ pancis ver [ibus corum vita patet memo-
feftazvbi equoram [plendidi nutritores? ] ria, memcento itaque Nainra ne extolla-
Vbinunc veftes ¢ ornamenta peregrinal l r15,

N 4 Siet



104 g OPENB. 21 3.
Stet Lick maecketr al nien.

EEn romp, gheen dier ghelijck , een maeckfel fonder wefen,
[s aen het hoogh ghebou des hemels nu gherelen,

Met vleughels wit verciert, en fiet van boven of,

Hoe dat den aertfchen menfch hier leyt en wroet int {tof,
Siet wat verandering!die Chrifti naem wil draghen,
Moet {ijn verdorven aert gheheel en al verjaghen,

Enwerden {oo vernieut, herfchapen, enherbout,

Dat hy van d’eerfte romp of ramp ganlch nieten hout.

Ecce ! nova omnia.

TRunm.r iners ZEruca fuit , munc alba ~volucris

= eAmbrofium cali carpere gandet iter :

ednted cvermis erat , mutatio quanta | “videtis;
(orporis antiqui portio nulla manet.

Uestss, opes, babitus , convivia , feedera , mores,
Lingua, [odalitinm, gaudia, luttus, Amor,

Ommnia funt mutanda cviris | quibus entheus ardor,
Terreng decet hos fecis habere mibil.

2 CORINT.y.
Soyez nowvelle creature.

CE papillon n’avoit iadis fagon de befte,
*Mais monftre maintenant des aifles, pieds, & telte,
Comme animal formé, dreflant fon vol en haut.
Changer toi,6 Chreftien, de touten toutil faut.
Ry T b L R ECCE
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2 CORINTH.

£ TP I EPHES. 4. 2:.

Sr quis (it in Chrifto nova [it creatura, 'DE[})auillez, le vieil homme, quant &
vetera tranficrant,eccelnova falla funt | la conver(dtion precedente | & [ vyez ve-

o0mnia.

nonvelles en Lefprit, reveftus du nonvel
homme.

[ TN
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Y06 OP TSELVE BEELT, EEN ANDEREN SIN,
DANIEL. 12. 2.
Die onder der aerden ligghen en | lapen ﬁdlen opvvaken.

ALS ons befchijnen fal dien grooten dagh des Heeren,

Den boofenvol van ftraf | den goeden vol van eeren,
Den vromen , die nu leytint graf doot uyt-gheftreckt,
Sal van fijn diepen flaep dan werden op-gheweckr;

Hy die maer was een worm in dit ellendich leven,

Sal werden van der aerd’ ten hemel op-gheheven,

Een wit cleet fonder vleck hem die daer henen lagh,
Sal werden aen-ghedaen. Welcoomt ghewen{chten dagh.

A Eternitas!

CV m [uprema dies rutilo graffabitur igm,
Perque [olum [parget fulmina ; perque [alum,
Protinus erumpet gelido pia turba ﬁpultbro,
Et tolletur humo , quod modo ~vermis erat:
Hic , cui [quallor iners , cus pallor 1 ore [fedebat,
Vefte micans nived conpiciendus erit.
eAlma diesoptanda bonss , metuenda profani,

0 ades , @ parvum [ufcipe Christe gregem.

W——_l

1OB. 19. 25.
De ma chasr je cverray mon “Dien.

Blen que ie {ois enclos en cefte fepulture,
Vniour mlefveillers , car cefte mort nedure :
Vn iour m’eflevera en haut de ces bas lieux,

Des aifles me donnant pour m’en voler aux cieux.
Y ATERNYVS
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IOHAN. jg. 28.7

Nolite miravi hoc quia venit hora , in qua omnes qui in monumentis [unt ay-
dient vocem filyj Dei | ¢ procedent, qui bona fecerunt, in refurrectionem
vite : quiantem mala,in ref[urreitionem judicy.

AVGyvST. IN SACH

RE[’ urgent Sanétorum corpora fine vllo vitio , fine vlla deformitate , fine vla
Ncorruptione , in quibus quantafacilitas , quantafelicitaserit !

SCHOONZVS EX D. HIERONIMO/

SEw vigilo intentus fiudijs | [en dormio s femper
Judicis eterms nostras tuba perfonat awres.

O:2 Volghen



Volghen tot vullinghe vande le-
dighe plaetle , fommighe fticheelijc~ |
" ke bedenckinghen.

AEstive nives,hyberne rofs.

249, Eel Elefanten buyck, met hongers noot beladen,
")/ Can eenen bofch alleen met zijn gewas verfaden;
Een cleyne water-beeck haer brandich dorlten
bluft,
De bloemkés en het grasis tbedde van haer ruft.
Des weerelts rijcken {choot , den grooten cloot der eerden,
De {nel-ghefwinde lucht , dezee van grooter weerden,
T*wert al rontfom doorfocht , door-loopen, en door-gront,
En noch en can het niet voldoen eens menfchen mont.
Men heeft des fomer-daechs, in ijs en {nee behaghen,
Men wou den ftueren vorft wel roofen leeren draghen:
Is t'vleys in overvloet , naer vifch is datmen haecks;
En niet, dan datmen nieten can becomen , fmaeckt.
Het leven is den menfch niet om de ipijs ghegheven,
Maer {pijfe dient ghenut tot ondethoutvant leven.
Wech dan verkeerde luft: den buyck is haeft verfaet.
Lacft,u mijn ziel,met {pijs die nimmermeer vergact.

Quod



Euod petis, jutusbabes,

¢J En houft geé meerder crachz in handen, lede, finnen,
Als om {ijn eyghen felfs te connen overwinnen »
}  Den menich, wie dat hy zy, en dient geen meer-
der goer,
| Als om, met God, in ruft te ftellen fijn ghemoet,
Ten waer ons niet van nood naer meerder vrenght te€jaghen,
Indien een yder cond’ fijn eyghen gheeft behaghen. |
Gheen wvetenfchap is nut , wat leertmen jaer aen jaet ?
Als om {ijn eyghen felfs te kennen ganfch en gaer.
Wat looptmen dan {oo verr’, en {weeft met alle winden 2
Al watmen buyten foeckt , is binnen ons te vinden :
Vrient wildy welen ferck , rijck , coroplijck , en gheleert,
En foeckt niec hier of daer; maeru tot uwaerts keert.

Nafcentes morimur.

320 Ns leven is hier niet als fieckten en cranckheden,
NP Verfwackend’ elcke reys des lichaems broofe leden :
" Elck fieck zijnisden menfch ghelijck een cleyne
doort, |

En ftout ons vaft al heé na Charons fivarté boot,
Moet dan des menfchen vleefch hier eens int graf bederven,
Soo laetons metten gheeft gheduerichlijcken fterven.

Om wel te ftervenift, datyder menfche leeft;

Om wel televen ift, dat Cleven ons begheeft,

0z | Male




Malo gaudere, malum peffimum.

%= En gruwel zijn voor God, ons fonden en gebreken;
2% Maer gruwelijcker ift, daer in te blijven fteken:
2% Noch ergher doet den menfch, die vroylijck daer
in leeft; |
En in zijn quaden wech , een welgevallen heefr.
Maer op der fonden pad zijn dees wel verft ghecomen,
Die hun, met vollen mont, der boofer ftreken roemen.
Can ick van fonden niet vry houden mijn ghemoet,
Om dat ick ben een menfch beftaend” uyt vleefch en bloet,
Van vaftint quact te ftaen, van t'fchandelijck verblyden,
Van des te draghen roem  wil ick my immers myden,
Mits dat ick ben een menfch vernieut door Chrifti foen.
Du gheefft my God den wil, 6 gev’ oock het voldoen.

Nunquam erit felix , quem torquebit felicior.

N blylchap wil ick niet foo hooghe zijn ghefeten,
3 Dat ick daer deur mijn God fou comen tevergeten.
% ’k En wil ooc niet foo verr’ in-laten druck en rou,
@\ Datick myn eyghen felf daerdoor vergeten fou.
Ic merck dat niemant is door voorfpoet foo verheve,
Dat hem , naer fynen wenfch , hier alles wert ghegeven:
Ic fie coc dat geen menich {oo ongheluckich leefr,
Die nietfoo dit foo dat tot {yn gherief en heett.
Weldan , wat gaet my aen ? waerom 1ft dat ick wenlche
Te zyn van beter ftaet als is myn even menfche 2
Het beft en hebdy niet ,oock niet het quaetfte lot ;
Vernueght u dan , myn hart,en dant denmilden God.
- - Uotum
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Votums.

4

7 At is doch cruyt of [pruye , als wy aenfien de dieren
[f@ ¢ Die crielen door de lucht , door velden en rivieren 2
' '// % . Enwederom wat iseen domm’ of ftomme beesz
LB)  Als ons comt in den {in des menfchen hooghen
i gheeft ?
Wat is den menfch , als wy t'groot aertrijck gaen bemercken 2
Wats t'aertrijck foo wy t'ooch flaen'op des hemels wercken 2
Wat is den hemel doch , als ons ghemoet aenfiet
Hem die cruyt, beeften, menfch, aerd , hemel {chiep uyt niet ?
Niet, om fich fellefs wil, wilick dan eer bewijfen;
Maer alle dinck in God verwonderen en prijfen,
En God inalledinck. 6 God, ftuermyn ghedacht
Dat, buyten dy , myn ziel voortaen gheen dinck en achte,

FJ oo g s
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